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Voorwoord

Welkom bij de high-speed afdrukvelden op de pc van printers van RISO Printer Drivers.

Met de printers van RISO, die zijn ontwikkeld om te werken als een high-speed GDI-printer, kunt u
verschillende documenten die u op diverse computerplatforms hebt gecreéerd bijzonder snel afdruk-
ken wanneer een geschikt RISO Printer Driver op uw computer is geinstalleerd.

Zoals u weet, gebruikt de GDI-printer op de monitor van uw pc in bitmap opgemaakte afbeeldingsdata
als afdrukdatabron, zodat u over het algemeen de op uw monitor weergegeven afbeelding precies
zo kunt afdrukken. Bovendien hebt u voor het afdrukken van documenten geen printerlettertypen
nodig, zodat u geen beperkingen ondervindt bij het gebruik van lettertypen wanneer u documenten
Oop uw pc creéert.

Met een ingebouwde extra netwerkinterfacekaart werken de printers van RISO ook als een netwerk-
printer in verschillende LAN-omgevingen.

Informatie over de in de handleiding gebruikte symbolen

De volgende adviserende symbolen worden vermeld bij beschrijvingen zodat de gebruiker onverwachte
problemen kan voorkomen en dit product het beste kan laten presteren.

e BELANGRIJK!
Handig advies zodat de machine zonder storingen werkt.

o (013X Tips om het beste uit uw product te halen.
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Voorbereidingen voor afdrukken

Voer de onderstaande beschreven installatieprocedure uit voordat u de printer voor de eerste keer

gebruikt.
Na het installeren, volgt u de standaardbedieningsprocedure. U kunt hiermee de documentatie af-

drukken.

=7 Installeren (wanneer de printer 000
voor de eerste keer wordt gebruikt) ==

(D)
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Printerstuurprogramma 1. De printer voorbereiden
installeren

Bereid de printer voor en plaats
Het RISO Printer Driver op uw com- papier dat geschikt is voor het
puter installeren. r==Pagina 8 afdrukken van het origineel in de

standaard (multifunctionele) lade.
» Afhankelijk van de verbindingsmethode,

dient u eerst de computer aan te sluiten * Raadpleeg de gebruikershandleiding

op de printer. van de printer van RISO voor infor-
matie over het voorbereiden van de
printer.

Ondersteunde besturingssystemen

Dit printerstuurprogramma ondersteunt de volgende besturingssystemen:
Windows® 2000/Windows® XP(32-bits)/Windows Vista®(32-bits/64-bits)/
Windows® 7(32-bits/64-bits)/Windows® 8 (32-bits/64-bits)*/Windows® 8.1
(32-bits/64-bits)*/Windows® 10(32-bits/64-bits)*

* Alleen compatibel met bureaublad-app.
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USB-flashdrive

2. Instellen

Open de data die u via uw com-
puter wilt afdrukken, selecteer het
printerstuurprogramma (of het
USB-via-printerstuurprogramma)
en voer de afdrukinstellingen in.

Om via een *USB-flashdrive af te
drukken, sluit u de USB-flashdrive
aan op uw computer.

Standaardbediening

Afdrukken
OK

i

W W W\

3. Afdrukken

Open het dialoogvenster [Afdruk-
ken] op uw pc en klik op [OK].
De data worden naar de printer
verzonden of opgeslagen op de
*USB-flashdrive.

> —

<

*USB-flashdrive

4. Afdrukken voltooien

De printer ontvangt de data,
maakt een master en drukt de
data af.

Om via een *USB-flashdrive af te
drukken, sluit u de USB-flashdrive
aan op de printer.

*Alleen bij modellen uit de serie EZ5 kan via de USB-flashdrive worden afgedrukt.

4 Voorbereidingen voor afdrukken



Verbindingsmethodes en types printer-
stuurprogramma’s

Types stuurprogramma’s:

Printerstuurprogramma

USB-flash-via-printerstuurprogramma

Kies afhankelijk van de omgeving het printerstuurprogramma dat u wilt installeren.

H Verbinding via een kabel
In de volgende omgeving dient het printerstuurprogramma te worden gebruikt.

@ Verbinding via een USB-kabel =Pagina 9

USB-kabel

Netwerkkabel

=¥
===

Hub % .

H Verbinding zonder kabel =Pagina 36

Sla de data op de USB-flashdrive op via het USB-flash-via-printerstuur-
programma. Sluit de USB-flashdrive aan op de printer om de data af te
drukken.

USB- i ------- > %

flashdrive |

» Zelfs wanneer de printer via een kabel met de computer is
verbonden, kunnen de data via de USB-flashdrive worden
afgedrukt.

* De USB-flashdrive kan niet worden gebruikt bij modellen uit
de serie EZ3/EZ2.

Verbindingsmethodes en types printerstuurprogramma’s
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Printerstuurpro-
gramma installeren

Hier beschrijven we het installeren van het printerstuurprogramma
met het installatieprogramma.

B USB-aansluiting .......ccccevvemmmmnnnemsnnssssssnnnns 9
Printerstuurprogramma installeren........... 9
Creéren van een USB-poort................... 23
Associatie van USB-apparaat ................ 24

B Netwerkverbinding .......ccccccviiiiiinnnnnnnnnnns 25
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Printerstuurprogramma installeren......... 26

B USB-flashdrive uitvoer .............ccoeemmmnrrrnnn 36
Informatie over de USB-flashdrive ......... 36
USB-flash-via-printerstuurprogramma
installeren........ccccceeeeveees 36
Map maken ..o 42
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USB-aansluiting

T
B USB-aansluiting

Printerstuurprogramma installeren

In dit gedeelte beschrijven we hoe u het printerstuurprogramma met de functie
Plug&Play van Windows installeert wanneer uw computer en de printer van
RISO zijn aangesloten via een USB-kabel.

BELANGRIJK!

¢ U dient over beheerdersrechten te beschikken om het printerstuurprogramma op uw
computer te installeren.

e Dit printerstuurprogramma ondersteunt geen serverbesturingssysteem of de functie
printer delen.

* Gebruik een in de handel verkrijgbare USB-kabel (Hi-speed USB, 3 m of korter).

Bij Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10
Wanneer u het printerstuurprogramma bijwerkt, de kabelaansluitingen wijzigt
of een printerstuurprogramma uit dezelfde serie opnieuw installeert, dient
u het stuurprogrammapakket te verwijderen. Verwijder het geinstalleerde
printerstuurprogramma handmatig voordat u een nieuw stuurprogramma
installeert. “Handmatig verwijderen” (Pagina 84)

m Controleer of de printer is uitgeschakeld en of de computer en de
printer niet zijn verbonden met een USB-kabel.

BELANGRIJK!

Tijdens de installatieprocedure (stap 7/8) sluit u de USB-kabel aan en schakelt u de
printer in.

Bij Windows Vista(64-bits)/Windows 7(64-bits), moet u eerst een USB-poort
creéren (Pagina 23).

n Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in het CD-ROMSTATION
van uw computer.

Het installatieprogramma wordt gestart. Indien het installatieprogramma niet
start, dubbelklik dan op het [Setup(.exe)] bestand in de onderstaande map.
Bij Windows (32-bits):

(CD-ROM):[Windows 32-bit] map

Bij Windows (64-bits):

(CD-ROM):[Windows 64-bit] map

(0] S\[€» Wanneer het [Gebruikersaccountbeheer] dialoogvenster wordt weerge-
geven, klikt u op [Ja] of op [Toestaan] (bij Windows Vista).

Printerstuurprogramma installeren 9



USB-aansluiting

10 Printerstuurprogramma installeren

Selecteer uw taal uit de vervolgkeuzelijst en klik op [OK].

#. RISO Printer Driver SETUP

Select your language.

B2 {lapanese] j
B alid o= ~
Mederlands  (Dutch) b
FTCITTE S =S »
Francais [(French) i
Deutsch [(German)

[taliano (ltalian} b |
Ha5E {Japanese]

Jezvk polski  (Falish)

Portugués  (Portuguese) v

Klik op [Installeren].

#. Installatie RISO-printersiuurprogramma

RISO Printer Driver

Installatie wan het RISO-printerstuurprograrmma.

Woordat u het printerstuurprogramma installeert, moet u het volgende doen,

Sluit alle geopende toepassingen.

Zorg ervoor dat de gebruker is aangemeld als beheerder (administrator).

Vorige ( | Vg\genvl Annuleren

Bij Windows Vista(64-bits) of Windows 7(64-bits), naar Stap [E]
(Pagina 16).




USB-aansluiting

E Selecteer [Met een USB-kabel].

Selectesr de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
verbonden,

&+ Mgt een USS-kabel

(Wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt.)
" Afdrukken met een USB-flashdrive

 Ander type werbinding

Als U de printer aansivit “Met een USE-kabel”, selecteert u Met een LUSE-kabel, De
pocrtinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

Als U een USE-flashdrive gebruikt, selecteert U “Afdrukken met een
USE-flashdrive".

Als u geen USE-kabel of USE-flashdrive gebruikt, selecteert u “Ander type

verbinding”.
Vorige volgende Annuleren

6 Klik op [Volgendel].

Selecteer de manier waarop de printer en computer met ekaar worden
verbonden,

& jist sen USE kabek

(Wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt. )
" Afdrukken met een USB-flashdrive

" Ander type werbinding

Als u de printer aansluit "Met een USB-kabel", selecteert u Met een USB-kabel. De
poortinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

Als u een USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Afdrukken met een
USE-flashdrive”.

Als u geen USB-kabel of LSB-flashdrive gebruikt, selecteert u "ander type

werbinding”.
vorige ( volgende ) Annuleren

Ga bij Windows 8/Windows 8.1/Windows 10 naar Stap P& (Pagina 19).

Het dialoogvenster [USB poortinstellingen] wordt weergegeven.

USB-poortinstellingen

Zet de printer aan en sluit de USB-kabel van de
printer aan op de computer.

De printer wordt autornatisch gedetecteerd, waarna
de poortinstelingen worden geconfigureerd.

Klik op [Automatische detectie annuleren] als u een
ander type verbinding (geen USE-kabel) gebruikt,

utornatische detectie annulen

Schakel de printer van RISO in.

Printerstuurprogramma installeren 11



USB-aansluiting

12 Printerstuurprogramma installeren

Sluit de computer en de printer van RISO aan met een USB-kabel
(Hi-Speed USB, 3 m of korter).

@ Naar de USB-
poort van de pc

USB-kabel: 3 m of korter

Selecteer de naam van de printer die u zojuist hebt aangesloten.

#. Stuurprogramma selecteren El

Worige Volgende Annuleren




USB-aansluiting

Klik op [Volgende].

tuurprogramma selecteren ‘X‘

Selecteer het printerstudrprogramma dat u wilt installeren,

Selecteer een stuurprogramima dat compatibel is met de gebruikte printer,

ynnge( H Vg\gende)l Annuleren |

[OTREXNY[e» Wanneer het geselecteerde printerstuurprogramma al in Windows 2000/
Windows XP is geinstalleerd, verschijnt het dialoogvenster [Installatie-
methode]. Klik op [Volgende].

Installatiemethode \X\

Het geselecteerde printerstuurprogramma is al geinstalleerd.

& MigLw sturprogramma over het bestaande heen installeren (aanbevalen)

" Bestaand printerstuurprograrma gebruiken

Als L het nieuwe printerstuurprogramma wilt gebruiken, moet u eerst het
bestaande stuurprogramma verwiideren, WVervolgens instaleert u het nieuwe,

Als U het bestaande printerstuurprogramma wilt gebruiken, voegt u de printer
gewoon toe zonder dit stuurprogramma te installeren,

Worige mg\genDl Annuleren

Klik op [Volgende].
U kunt ook de naam van de printer wijzigen.

ternaam invoeren

Yoer de printernaam in,

De printernaam kan maximaal 31 tekens lang zijh.

Printernaam:

|R150 EZ 5 Series

Vorige ( Vg\geﬂde) Annuleren

Printerstuurprogramma installeren 13



USB-aansluiting

14 Printerstuurprogramma installeren

Klik op [Installeren].

’ Installatie controleren El

| Het printerstuurprogramma kan nu waorden geinstalieerd,

Printernaam: RISO EZ 5 Series
Poart: UsE001
Model: RISO EZ 5 Series

\orige 7 Installeren | Annuleren ‘

(0515 M(N[€) Wanneer het dialoogvenster [Digitale handtekening niet gevonden],
[Windows Logo-test] of [Windows-beveiliging] wordt weergegeven, gaat
u verder met de installatie.

Wanneer [Wilt u een testpagina afdrukken?] verschijnt, klikt u op
[Ja].
Ad/Letter in de printer.

Installatie RISO-printerstuurprogramma

‘:\.’) Wilk u een testpagina afdrukken?

Controleer of de testafdruk goed is afgedrukt en klik op [OK].

Installatie RISO-printerstuurprogramma rg|

Afdrukken van testpagina voltooien?®

2
.
Als de testpagina niet goed is afgedrukt, controleert u de volgende punten.
De computer en printer moeken goed met elkaar zijn verbonden.
De printer moet aanstaan.
De printer mag geen foutmelding geven,

Raadpleeg de gebruikershandleiding of de netwerk- of printerbeheerder voor meer informatie.




USB-aansluiting

Klik op [Leesmij-bestand weergeven].
Het bestand ReadMe wordt geopend. Lees alle instructies en opmerkingen.

¥ Installatie voltooid g‘

Installatie van het RISO-printerstudrprogranima voltooid,

U moet de computer opnieusy starten voordat u het stuurprogramma
leunt gebruiken,

Lees het Lessmij-bestand voordat u het RISO-printerstuLrprogramma
gebruikt,
Hierin vindt u belangrijke informatie over het gebruk ervan,

Leasmij-hestand weergaven

[¥ Meteen opnieuw starten

Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op voordat u het printerstuurprogramma gebruikt.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, wordt de computer
uitgeschakeld en opnieuw opgestart wanneer u op [Voltooien] klikt.

¥ Installatie voltooid g‘

Installatie van het RISO-printerstudrprogranma voltooid,

U moet de computer opnieusy starten voordat u het stuurprogramma
leunt gebruiken.

Lees het Lessmij-bestand voordat u het RISO-printerstuLrptogramma
gebruikt,
Hierin windt u belangrijke informatie ower het gebruk ervan,

Leesmij-bestand weergeven

[¥ Meteen opnieuw starten

(0]x"[S5{[[e) Wanneer de wizard [Nieuwe hardware gevonden] wordt weergegeven,
klikt u op [Annuleren].

Verwijder vervolgens de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit het CD-
ROMSTATION van uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de verwijderde CD-ROM bij de hand.

Het printerstuurprogramma is nu geinstalleerd.
Associeer vervolgens bij gebruik van Windows Vista(64-bits)/Windows
7(64-bits) de USB-apparatuur (Pagina 24).

Printerstuurprogramma installeren 15



USB-aansluiting

16 Printerstuurprogramma installeren

Bij Windows Vista(64-bits) of Windows 7(64-bits)

Selecteer [Ander type verbinding].

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
verbonden,

 Met een USB-kabel

(wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt.)

 Afdrukken met sen USB-flashdrive

* Ander type verbinding

Als U de printer aansluit "Met een USB-kabel”, selectesrt u Met een USB-kabel. De
poartinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

Als U een USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Afdrukken met een
Use-flashdrive".

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u “ander type

werbinding”,
Annuleren

Worige

{“Volgende

Klik op [Volgende].

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
verbonden,

" Met een USE-abel

(wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt. )

" Afdrukken met sen USB-flashdrive

& ander type verbinding

Als u de printer aansluit "Met een USB-kabel", selecteert u Met een USB-kabel. De
poortinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

Als U een USB-flashdrive gebruikt, selectesrt u "Afdrukken met een
USE-flashidrive",

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteart u “Ander type
werbinding”,

orige Annuleren




USB-aansluiting

Klik op [Volgende].

Stuurprogramma selecteren

Selecteer het printerstuurprogramma dat u wilt installeren.

Selecteer een stuurprogramma dat compatibel is met de gebrukte printer,

ynnge( | \fg\gende) Annuleren |

[0)%\1=3\[€» Wanneer het geselecteerde printerstuurprogramma al is geinstalleerd,
verschijnt het dialoogvenster [Installatiemethode]. Klik op [Volgende].

Installatiemethode

Het geselecteerde printerstuurprogramma is al geinstalleerd.

& Miguw stuarprogramma over het bestaande heen installeren (aanbevalen)

" Bestaand printerstuurpragrarma gebruiken

Als U het nieuwe printerstuurprogramma wilt gebruiken, moet U eerst het
bestaande stuurprogramma verwijderen, Wervolgens installeert u het nieuwe,
Als U het bestaande printerstuurprograrmma wilt gebruiken, voegt u de printer
geswoon toe zonder dit stuurprogramma te installeren,

Annuleren

Selecteer een USB-poort.

Selecteer [Bestaande poort] en dan [USB***].

# Poort selecteren

-

|

Selecteer een poort,

@ Bestaande poort

" Mieuwe poart maken

RIS0 Gontroller Port
Standard TCP/IP Fort
Maken

Worige Wolgende Annuleren

Printerstuurprogramma installeren 17
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18 Printerstuurprogramma installeren

Klik op [Volgende].

#. Poort selecteren

Selecteer een poort.

+ Bestaande poort

L

" Niewwe poart maken

RIS0 Controller Port
Standard TGP/IP Part
Maken

yorlgemglgen@ Annuleren
Klik op [Volgende].
U kunt ook de naam van de printer wijzigen.
# Printernaam invoeren
woer de printernaam in.
i\ De printernaam kan maximaal 31 tekens lang zijn.
Printernaarn:
IRISO EZ? 5 Series
Worige ( VQ|QEHED Annuleren

Ga terug naar Stap [P (Pagina 14).




USB-aansluiting

Bij Windows 8/Windows 8.1/Windows 10

Selecteer de naam van de printer die u zojuist hebt aangesloten.

# Stuurprogramma selecteren ‘X‘

Selecteer het printerstuurprogramma dat u wilt installeren,

Annuleren

orige Yolgende |

Klik op [Volgende].

# tuurprogramma selecteren

ynnge( Vg\gende) Annuleren

Printerstuurprogramma installeren
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USB-aansluiting

Klik op [Installeren].

¥ Installatie controleren E\

| Het printerstuurprogramma kan nu warden geinstallesrd.

Model: RISO EZ 5 Series

\orige Installeren | Annuleren |

[PIE=W[e» Wanneer het dialoogvenster [Windows-beveiliging] wordt weergegeven,
gaat u verder met de installatie.

Het dialoogvenster [Instellingen USB-poort] wordt weergegeven.

D] Klik op [OK].

Instellineen USB-poort

Schakel de printer in en sluit de pc met een USB-kabel aan op de printer.
De printer wordt automatisch herkend en de poort wordt ingesteld

Druk na het voltooien van de installatie een testpagina af om te controleren of het printerstuurprogramma correct is geinstalleerd

Raadplees de gebruikershandleiding voor meer informatie aver het eebruik van de printer.

AY Schakel de printer van RISO in.
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USB-aansluiting

Sluit de computer en de printer van RISO aan met een USB-kabel
(Hi-Speed USB, 3 m of korter).

@ Naar de USB-

poort van de pc
USB-kabel: 3 m of korter

Klik op [Leesmij-bestand weergeven].
Het bestand ReadMe wordt geopend. Lees alle instructies en opmerkingen.

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma voltooid.
U moet de computer oprieww starten voordat u het stuurprogramma

kunt gebruiken.

Lees het Leesmij-bestand voaordat u het RISO-printerstuurprogramma
gebruikt,
Hierin vindt U belangrijke informatie over het gebruik ervan,

Leesmij-bestand weergeven

v Meteen opnieuw starten

Printerstuurprogramma installeren
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USB-aansluiting

32 Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op voordat u het printerstuurprogramma gebruikt.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, wordt de computer
uitgeschakeld en opnieuw opgestart wanneer u op [Voltooien] klikt.

#. Installatie voliooid

Installatie van het RISO-printerstudrprogranima voltooid,

U moet de computer opnieusy starten voordat u het stuurprogramma
leunt gebruiken,

Lees het Lessmij-bestand voordat u het RISO-printerstuLrprogramma
gebruikt,
Hierin vindt u belangrijke informatie over het gebruk ervan,

Leasmij-hestand weergaven

[¥ Meteen opnieuw starten

@ Open de map Afdrukken.

Open het “Apps” scherm en klik op [Configuratiescherm]-[Hardware en gelui-
den]-[Apparaten en printers].

m Open de eigenschappen van de printer waarvoor het printerstuur-
programma is geinstalleerd.

Rechtsklik op het pictogram van de printer en selecteer [Eigenschappen van
printer] in het getoonde menu.

B Klik op [Testpagina afdrukken].

0 Wanneer een melding verschijnt, wacht u enkele seconden en klikt
u op [Sluiten].

Verwijder vervolgens de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit het
CD-ROMSTATION van uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de verwijderde CD-ROM bij de hand.

Het printerstuurprogramma is nu geinstalleerd.

22 Printerstuurprogramma installeren



USB-aansluiting

Creéren van een USB-poort

Voor het installeren van het printerstuurprogramma met Windows Vista(64-bits)
of Windows 7(64-bits) en gebruik van de USB-kabel, moet u een USB-poort
creéren en USB-apparatuur associéren.

BELANGRIJK!
Creér een USB-poort alvorens het printerstuurprogramma te installeren.

n Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de printer.

Start uw computer in.

E Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

Er wordt automatisch een USB-poort gecreérd. Controleer de USB-poort in
en na Stap E1.

BELANGRIJK!

Controleer dat “Device driver software was not successfully installed” verschijnt. Deze
melding verschijnt in het dialoogvenster bij Windows Vista en in de taakbalk bij Win-
dows 7.

(0] "[S20\[€) Selecteer “I'll recheck later” wanneer de wizard “Nieuwe hardware ge-
vonden” bij Windows Vista wordt weergegeven.

EI Open [Eigenschappen van afdrukserver].

Bij Windows Vista:

() Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]
en [Printer] en open de map [Printer].

(2) Klik met de rechtermuisknop op een leeg veld in de map om het menu weer
te geven en selecteer [Bestand (Run as administrator)] - [Servereigenschap-
pen] van het menu.

Bij Windows 7:

(@ Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]
en [Apparaten en printers] om de map [Apparaten en printers] te openen.

(2 Klik op de bestaande printer en klik op [Eigenschappen van afdrukserver]
op de bovenkant van het venster.

E Klik op de tab [Poorten] en controleer dat de [USB***] poort wordt
aangegeven bij [Poorten op deze server].

Noteer deze poortnaam omdat u deze naam moet selecteren voor het instal-
leren van het printerstuurprogramma.

E Ontkoppel de USB-kabel van uw computer.
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USB-aansluiting

Associatie van USB-apparaat

24 Printerstuurprogramma installeren

BELANGRIJK!
Associeer het USB-apparaat na het installeren van het printerstuurprogramma.

Verbind de printer en uw computer met een USB-kabel.

Het USB-apparaat wordt automatisch geassocieerd aan de computer. Contro-
leer het resultaat van de associatie van het USB-apparaat na Stap FA.

Activeer [Apparaatbeheer].

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaatbeheer].

Klik op [View] in het menu en vink het [Verborgen apparaten weer-
geven] vakje aan.

Klik op [Printers] in de lijst en controleer dat de nieuwe geinstal-
leerde printer is geregistreerd.

Open [Apparaten en printers] en controleer dat de nieuwe geinstal-
leerde printer is geregistreerd.



Netwerkverbinding

T
B Netwerkverbinding

Aansluiten op een PC

U hebt de optionele netwerkinterfacekaart, “RISO Network Card (RISO-
netwerkkaart)” nodig wanneer u de computer via een netwerk aansiluit op de
printer van RISO om deze als netwerkprinter te gebruiken.

Sluit vooraf de printer van RISO aan op het netwerk en configureer de net-
werkinstellingen van de printer (zoals het IP-adres). Raadpleeg voor meer
informatie de gebruikershandleiding van de RISO Network Card (RISO-
netwerkkaart) (op de SOFTWARE CD-ROM van de RISO Network Card (RISO-
netwerkkaart)).

Gebruik een in de handel verkrijgbare Ethernetkabel (10BASE-T of 100BASE-
TX) die geschikt is voor uw netwerkomgeving.

BELANGRIJK!
Gebruik een Ethernetkabel van categorie 5 of hoger.

B Wanneer uw printer van RISO is aangesloten op een
pc

Netwerkkabel

Ethernet-poort voor uw RISO-printer

B Wanneer uw printer van RISO is aangesloten op een
netwerk

Ethernet-poort voor uw RISO-printer

Printerstuurprogramma installeren
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Printerstuurprogramma installeren

Printerstuurprogramma installeren

In dit gedeelte beschrijven we hoe u het printerstuurprogramma van RISO
installeert wanneer de computer via een netwerk is aangesloten op de printer
van RISO.

BELANGRIJK!

¢ U dient over beheerdersrechten te beschikken om het printerstuurprogramma op uw
computer te installeren.

* Dit printerstuurprogramma ondersteunt geen serverbesturingssysteem of de functie
printer delen.

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in het CD-ROMSTATION
van uw computer.

Het installatieprogramma wordt gestart. Indien het installatieprogramma niet
start, dubbelklik dan op het [Setup(.exe)] bestand in de onderstaande map.
Bij Windows (32-bits):

(CD-ROM):[Windows 32-bit] map

Bij Windows (64-bits):

(CD-ROM):[Windows 64-bit] map

(03I =\[€) Wanneer het [Gebruikersaccountbeheer] dialoogvenster wordt weerge-
geven, klikt u op [Ja] of op [Toestaan] (bij Windows Vista).

Selecteer uw taal uit de vervolgkeuzelijst en klik op [OK].

#. RISO Printer Driver SETUP

Select your language.

| B#sE (lapanese] j
Sz ~
d Mederands [Dutch) [
Frangais [(French)
Deutsch (German)
ltalianc {ltalian) 0
B#sE (lapanese]
Jezvk polski  (Polish)
Portugués (Portuguese) w




Netwerkverbinding

Klik op [Installeren].

nstallatie RISO-printerstuurprogramma

RISO Printer Driver

4] tféea

' AN - e
AN NP AN

~.
u het RIS0-p stuurprogramma
i als ude s e.0pN0i It installeren of
RS E
» o et ~|

Klik op [Volgende].

#. Yoor het installeren

Installatie van het RISO-printerstudrorograrnma,

woordat U het printersturprogramma instalieert, moet u het wolgende doen,

Shit alle geopende toepassingen.

Zorg ervoor dat de gebruiker is aangemeld als heheerder (administrator ).

Q Annuleren

Selecteer [Ander type verbinding].

#, Type verbinding selecteren

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
werbonden.

 Mat een USB-kabel

(Wacht met aansluiten totdat u daartoe ondracht kriigt. )

" Afdrukken met een USB-flashdrive

@ ander type verbinding

Als u de printer aansluit "Met een USE-kabel”, selecteert u Met een USB-kabel, De
poortinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

Als u gen USE-flashchive gebruikt, selecteert U "Afdrukken met een
UsE-flashdrive",

Als u geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Ander type
werbinding”,

Annuleren

Worige
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6 Klik op [Volgende].

ype verbinding selecteren

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
werbonden,

" Met een USB-kabsl

(Wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt. )

" Afdrukken met een USB-flashcrive

& ander type verbinding

Als U de printer aansluit "Met een USB-kabel”, selecteert u Met een USB-kabel, De
poortinstelingen worden automatisch geconfigureerd,

Als u een USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Afdrukken met een
USB-flashdrive”.

Als u geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Ander type

werbinding”.
\orige (\@QEHGDI Annuleren |

Selecteer de naam van de printer die u zojuist hebt aangesloten.

Stuurprogramma selecteren

Selecteer het printerstudrprogramma dat u wilt installeren,

Selecteer een stuurprogramma dat compatibel is met de gebrulkte printer,

Vorige Annuleren

B Klik op [Volgende].

Stuurprogramma selecteren

Selecteer het printerstuurprogramima dat U wilt installeren,

Selecteer een stuurprogramma dat compatibel is met de gebrukte printer,

Worige (

> Annuleren
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Netwerkverbinding

[0)%1=3(\[€» Wanneer het geselecteerde printerstuurprogramma al is geinstalleerd,
verschijnt het dialoogvenster [Installatiemethode]. Klik op [Volgende].

'« Installatiemethode

Het geselecteerde printerstuurpragramma is al geinstaleerd,

& Mieuw stuurprograrma aver het bestaande heen instaleren (aanbevolen)

™ Bestaand printerstuurprogranmmma gebruiken

Als U het niewwe printerstulrprogramma wilt gebruiken, most U eerst het
bestaande stuurprograrma verwijderen, Vervalgens installeert u het nisuwe.
Als u het bestaande printerstuurprogramma wilt gebruiken, voegt u de printer
gewoon toe zonder dit stuurprogramma te installeren.

orige CI Vg\gemd@ Annuleren

Voeg de netwerkpoort toe.

1) Selecteer [Nieuwe poort maken] en dan [Standard TCP/IP Port].

#. Poort selecteren |§‘

Selecteer een poort.

" Bestaande poort

Maken

Hiermee wordt een Standard TCP/TP Port (standaard-TCP/IP-poort) toegevoegd.

Worige “Wolgende Annuleren

2) Klik op [Maken].
Het dialoogvenster van de wizard [Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort
toevoegen] wordt weergegeven.

#%. Poort selecteren X

Selecteer een poort,

" Bestaande poort

& NMieuwe poart maken

Local Port
Maken )

Hiermee wordt een Standard TCP/IP Port (standaard-TCP/IP-poort) toegevoegd.

Warige Wolgende Annuleren
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Printerstuurprogramma installeren

3) Klik op [Volgendel].

Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort toevoegen

De wizard Standaard
TCPIIP-printerpoort toevoegen

et deze wizard kunt U een poort voor een netwerk printer
toevoegen.

Controleer voordat u doorgaat of

1. Het apparaat aan staat.
2. Het netwerk is aangeslaten en geconfiguiesrd

Klik op Yolgende om door te gaan.

Annuleren

4) Voer het IP-adres van uw printer in.

De naam van de poort wordt automatisch ingevoerd.

X

Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort toevoegen

Poort toevoegen
Woor welk apparaat wilt u een poort taevaegen?

Geef de printernaam of het |P-adres en een poothaam vaoor het gewenste apparaat op.

Printemnaarn of IP-adres: 19216815

Poortnaam IP_192168.1.5

[ < Worige ” “Yalgende » I [ Annuleren

5) Klik op [Volgende].

Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort toevoegen

Poort loevoegen
“oor welk apparaat wilt u een poort taevaegen?

bl

Geef de printernaam of het |P-adres en een paartnaarn vaar het gewenste apparaat op.

Frintemaam of IP-adres: 19216815

Poarthaarn: IP_132.168.1.5

[ <Eorige(“ olgende » I Annuleren




Netwerkverbinding

6) Selecteer [Aangepast] en klik op [Instellingen].
ﬁ|

Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort toevoegen rz
Extra poortgegevens nodig @

Het appaiaat kan niet worden herkend.
Ne—

Het apparaat iz nigt in het netwerk aangetroffen. Controleer of;
1. Het apparaat is ingeschakeld.

2 Het apparaat iz verbonden met het netwerk.

3. Het apparaat comect is geconfigureerd.

4. Het adres op de vorige pagina juist is.

Az u denkt dat het adres nigt juist is. moet u op Yorige klikken_om terug te gaan naar de varige

pagina. Gesf vervolgens het juiste adres op en zoek opnisuw in het netwerk. Als u zeker weet
dat het adres juist is. moet u het onderstaande apparaattype selecteran.

Apparaattype
(O Standaard

(+) Aangepast

[ < Worige ” “olgende > ] [ Annuleren ]

7) Selecteer [LPR] als [Protocol], voer “Ip” in als [Wachtrijnaam] bij [LPR-poort]
en selecteer het selectievakje [LPR bytetelling ingeschakeld].

Standaard-TCP/IP-poortmonitor configureren

Poortinstelingen |

Poortnaan: ||F‘_1 9216215 ‘
Printermaan of |P-adres: |'I 92.168.1.5 ‘
Pratocol

Raw-inztelingen

LPF-irstell
"W achtrijnaanm: ||D

LFR-buteteling ingeschakeld

[] SMMP-status ingeschakeld

Bij deze installatieprocedure zijn we ervan uitgegaan dat de printer
van RISO via de netwerkinterfacekaart, RISO Network Card (RISO-
netwerkkaart) (optioneel), wordt aangesloten op het netwerk. Wanneer
de printer bijvoorbeeld via een commerciéle printserver op het netwerk
wordt aangesloten, raadpleegt u de instructiehandleiding van de fabri-
kant. Nadat de LPR-functie is toegevoegd, moet de computer opnieuw
worden opgestart. Zorg er daarom voor dat u alle benodigde data op uw
computer hebt opgeslagen, voordat u deze opnieuw opstart. Raadpleeg
de instructiehandleiding van Windows OS of de functie Help voor meer
informatie.

BELANGRIJK!
Afbeeldingen kunnen wellicht niet goed worden afgedrukt als [LPR bytetelling inge-
schakeld] niet is geselecteerd.
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8) Klik op [OK].

fIP-poortmonitor, configureren

Poortinstelingen

Poartnaarn: IP_192.168.1.5
Printernaam of |P-adres: 192168.1.5
Pratocal
O Baw @LFR

Rawinstelingen

LPR-instelingen

‘Wachtrijhaam: Ip

LPR-bytetelling ingeschakeld

[] SMMP-status ingeschakeld

9) Klik op [Volgende].

Wizard Standaard

P/IP-printerpoort toevoegen

Extra poortgegevens nodig
Het apparaat kan nigt worden herkend.

Het apparaat is niet in het netwerk. aangetroffen. Controleer of:
1. Het apparaat is ingeschakeld.

2. Het apparaat iz werbonden met het netwerk.

3. Het apparaat comect is geconfigureerd

4. Het adres op de vorige pagina juist is

Als u denkt dat het adres niet juist is, most u op Vorigs kikken om terug te gaan naar de vorige

pagina. Gesf vervalgens het juiste adres op en zoek ophieww in het netwerk. Als u zeker weet
dat het adres juist iz, moet u het onderstaande apparaattype selecteren.

Apparaattype
() Standaard

(%) fangepast

[ < Worige (H “olgende » l Annuleren

10) Klik op [Voltooien].

Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort toevoegen E|

De wizard Standaard
TCPIIP-printerpoort toevoegen

U hebt een poart geselecteerd met de valgende

kenmerken
SHMP: Mee
Protocal: LFR, Ip

Apparaat: 192.168.1.5
Poortnaam: IP_192.168.1.5
Adaptertppe:

Klik. op ‘oltacien alz u de wizard wilt valtagien.

< waige (|| Volaoien ‘J Annuleren




Netwerkverbinding

Klik op [Volgende].
U kunt ook de naam van de printer wijzigen.

#. Printernaam invoeren

i Woer de printernaamn in.

De printernaam kan maximaal 31 tekens lang zijn.

Printernaam:

IRISO EZ 5 Series

| Het printerstuurprogramma kan nu worden geinstalleerd.

Printernaam: RISO EZ 5 Series
Paort: IP_192.168.1.5
Model: RISO EZ 5 Series

Worige (msta\\aran) Annuleren |

O/ IFNTEY Wanneer het dialoogvenster [Digitale handtekening niet gevonden],
[Windows Logo-test] of [Windows-beveiliging] wordt weergegeven, gaat
u verder met de installatie.

Wanneer [Wilt u een testpagina afdrukken?] verschijnt, klikt u op
[Ja]-

Ad/Letter in de printer.
(051 =X\[€) Plaats papier met de korte rand eerst.

Installatie RISO-printerstuurprogramma

\ ? ) Wil u een kestpagina afdrukkeny

Printerstuurprogramma installeren
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EE] Controleer of de testafdruk goed is afgedrukt en klik op [OK].

:/ Afcrukken van testpagin voltosien?
:

Als de testpagina niet goed is ofgedrult, controlsert u de volgende punten.
D computer en printer mosten goed met elkaar zijn verbonden.

De printer most aanstaan.

De printer mag geen foutmelding geven.

Wanneer de bovenstaande punten in orde iin, voltoait u de installatie en controleert u het volgende punt later,
De poartinstelingen maeten goed geconfigureerd zijn,

Raadpleeq de gebruikershandisiding of de netwerk- of printerbeheerder voor meer informatie.

m Klik op [Leesmij-bestand weergeven].
Het bestand ReadMe wordt geopend. Lees alle instructies en opmerkingen.

#. Installatie voltooid

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma valtooid.
U moet de computer opnieuw starten woordat u het stuurprogrammma
kunt gebruiken,

Lees het Leesmij-bestand voordat u het RISO-printerstuurprogramma
gebruikt,
Hietin windt u belangrike informatie over het gebruik ervan,

Leesmij-testand weergeven

v Meteen opnieuw starten

| Woltooien

EE Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op voordat u het printerstuurprogramma gebruikt.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, wordt de computer
uitgeschakeld en opnieuw opgestart wanneer u op [Voltooien] klikt.

L Installatie voltooid

Installatie van het RISO-printerstuurprograrma voltooid,

U moet de computer opnieusw starten voordat u het stuurprogramma
kunt gebruiken.

Lees het Leesmij-bestand woordat u het RISO-printerstulrprogramma
gebruikt.
Hierin vindt u belangrijke informatie aver het gebruik ervan,

Leesmij-bestand weergaven

v Meteen ophieu starten
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Verwijder vervolgens de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit het
CD-ROMSTATION van uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de CD-ROM bij de hand.
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USB-flashdrive uitvoer

.
B USB-flashdrive uitvoer

(alleen bij modellen uit de EZ5-serie)
Informatie over de USB-flashdrive

® Gebruik een USB-flashdrive uit de klasse massa-opslagapparaat. De
werking van het printerstuurprogramma is afhankelijk van het type USB-
flashdrive.

® Wanneer u een USB-flashdrive aansluit of verwijdert, steekt u deze voor-
zichtig op de juiste manier in of verwijdert u deze voorzichtig op de juiste
manier.

@ Wanneer de data op de USB-flashdrive door een natuurramp of onvoorziene
gebeurtenis worden beschadigd, kunnen deze niet worden gegarandeerd.
We raden u aan om een back-up te maken van belangrijke data op uw
computer waarmee de data zijn gemaakt.

USB-flash-via-printerstuurprogramma installeren

Printerstuurprogramma installeren

In dit gedeelte beschrijven we hoe u de USB-flash-via-printerstuurprogramma
installeert wanneer u een USB-flashdrive gebruikt om af te drukken.
(Raadpleeg pagina 77 voor meer informatie over handmatig installeren.)

BELANGRIJK!

* U dient over beheerdersrechten te beschikken om het printerstuurprogramma op uw
computer te installeren.

* Dit printerstuurprogramma ondersteunt geen serverbesturingssysteem of de functie
printer delen.

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in het CD-ROMSTATION
van uw computer.

Het installatieprogramma wordt gestart. Indien het installatieprogramma niet
start, dubbelklik dan op het [Setup(.exe)] bestand in de onderstaande map.
Bij Windows (32-bits):

(CD-ROM):[Windows 32-bit] map

Bij Windows (64-bits):

(CD-ROM):[Windows 64-bit] map

(03I =XN[€» Wanneer het [Gebruikersaccountbeheer] dialoogvenster wordt weerge-
geven, klikt u op [Ja] of op [Toestaan] (bij Windows Vista).



USB-flashdrive uitvoer

Selecteer uw taal uit de vervolgkeuzelijst en klik op [OK].

#. RISO Printer Driver SETUP

Select your language.

B#5E (lapanese) j
ﬂ.:j..ﬂ]! i -IIEII'IE - .
MNederlands  [(Dutch) D
|
Frangais (French) r
Deutsch (German)

ltaliano {ltalian) B
B#sE (lapanese]

Jezvk polski  (Polish)

Fortugués (Portuguese) w

Klik op [Installeren].

. Installatie RISO-printerstuurprogramma

RISO Printer Driver

Annuleren
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E Selecteer [Afdrukken met een USB-flashdrive].

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
wverbonden,

" Met een USE-kabal

eR-taidlat 1 daartoe opdracht krijgt.)

Als u de printer aansluit "Met een USB-kabel", selecteert u Met een USB-kabel. De
poortinstelingen worden autornatisch geconfigureerd.

Als u een USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Afdrukken met een
USE-flashdrive”,

Als U geen USE-kabel of USE-flashdrive gebruikt, selectesrt u "Ander type

werbinding”.
worige wolgende I Annuleren

[ | «ikopVolgende].

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
werbonden,

" Met een USE-kabal

(wWacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt. )

" ander type verbinding

Als u de printer aansluit "Met een USB-kabel”, selecteert u Met een USB-kabel. De
poortinstelingen worden autornatisch geconfigureerd.

Als 1 een USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "aAfdrukken met een
USE-flashdrive™”,

Als 1 geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selectesrt u "Ander type

werbinding”.
worige ( Vg\geﬂde)l Annuleren |

Selecteer de naam van de printer met de aanduiding “USB flash”
aan het einde.

Stuurprogramma selecteren

Selecteer het printerstudrprogramma dat u wilt installeren,

Selectesr een stuurprogramima dat compatibel is met de gebruikte printer,

Vorige Annuleren
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USB-flashdrive uitvoer

Klik op [Volgende].

Stuurpropramma selecteran

Selecteer het printerstuurprogramma dat u wilt installeren,

Selecteer een stuurprogramma dat compatibel is met de gebruikte printer.

ynrigﬁglgemle Annuleren |

[012[=:[\[e» Wanneer het geselecteerde printerstuurprogramma al is geinstalleerd,
verschijnt het dialoogvenster “Installatiemethode” en klikt u op [Vol-

gende].

nstallatiemethode

Het geselectesrde printerstuurprogramma is al geinstalleerd.

% Miguw stuurprogramma over het bestaande heen instaleren (aanbevolen)

" Bestaand printerstuurprogramma gebruken

Als U het nisuwe printerstuurprogramma wilt gebruiken, moet u eerst het
hestaande stuurprogramma verwijderen, Yervolgens installeert u het niswwe.

Als u het bestaande printerstuurprogramma wilt gebruiken, voegt u de printer
gewoon toe zonder dit stuurprogramma te installeren.

Worige ( i

Woigende 4 ) Annuleren
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9| Klik op [Volgende].

U kunt ook de naam van de printer wijzigen.

[0]x|FX40N(€» wWanneer u de naam van de printer wijzigt, raden wij u aan om (USB
flash) in de naam te behouden.

ternaam invoeren

| Voer de printernaam in,

De printernaam kan maximaal 31 tekens lang ziin.

- Printernaam:

IRISO EZ 5 Geries(USE flash)

Annuleren

Printermaam; RISO EZ 5 Series{USE flash)

Foort; Waar "Afdrukken met een USB-flashdrive”

Model: RISO EZ 5 Series(USE flash)

J Kk op [Installeren] om door te gaan.

worige ( | iﬁ‘sta\ié‘;@ Annuleren |

(0)%"[S34\[€) Wanneer het dialoogvenster [Digitale handtekening niet gevonden],
[Windows Logo-test] of [Windows-beveiliging] wordt weergegeven, gaat

u verder met de installatie.

m Wanneer de volgende melding verschijnt, klikt u op [OK].

Installatie RISO-printerstuurprogramma

Druk na aflaop van de installatis sen testpagina af om te controleren of het printerstuurprogramma goed is geinstallesrd,

Raadplaeg de gebruikershandisiding vaor meer informatis over het afdrukken van een testpagina,

OPMERKING Raadpleeg “Map maken” en “Testpagina afdrukken” om een testpagina
af te drukken met de USB-flashdrive.
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Klik op [Leesmij-bestand weergeven].
Het bestand ReadMe wordt geopend. Lees alle instructies en opmerkingen.

#.. Installatie voltooid El

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma woltooid.

U moet de computer opnieuss starten voordat u het stuurprogramma
kunt gebruiken,

Lees het Leesmij-bestand woordat u het RISO-printerstuurprogramma
gebruikt,
Hierin vindt u belangrijke informatie over het gebruk ervan,

Leesmij-bestand weergeven

¥ Meteen opnieuw starten

Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op voordat u het printerstuurprogramma gebruikt.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, wordt de computer
uitgeschakeld en opnieuw opgestart wanneer u op [Voltooien] klikt.

nstallatie voltooid rg

Installatie wan het RISO-printerstuurprogramma voltooid,

U moet de computer opnieLw starten woordat u het stuurprogramma
kunt gebruken,

Lees het Leesmij-bestand woordat U het RISC-printerstulrprogramma
gebruikt,
Hierin vindt u belangrijke informatie over het gebruik ervan.

Leesmij-bestand weergeven

¥ Meteen opnieuw starten

Do D

Verwijder vervolgens de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit het
CD-ROMSTATION van uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de verwijderde CD-ROM bij de hand.

Het printerstuurprogramma is nu geinstalleerd.

Maak vervolgens een toegewezen map in de USB-flashdrive. (Pagina 42)

Printerstuurprogramma installeren
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USB-flashdrive uitvoer

Map maken

Printerstuurprogramma installeren

BELANGRIJK!

Wanneer u wilt afdrukken via de USB-flashdrive, dient u een map in de USB-flashdrive
aan te maken. Wanneer er geen map voor de USB-flashdrive is gemaakt, kunt u niet
via de USB-flashdrive afdrukken.

OPMERKING ST plaats van de volgende procedure kunt u ook een map aanmaken
door de USB-flashdrive op de printer aan te sluiten.

Sluit de USB-flashdrive aan op de computer.

Het dialoogvenster [Afdrukken] verschijnt.

Open de oorspronkelijke data die u wilt afdrukken op uw computer en selecteer
[Afdrukken] in het menu [Bestand].

Selecteer de printer waarvan het printerstuurprogramma is gein-
stalleerd.
Let erop dat u de USB-flash-via-printerstuurprogramma selecteert.

Klik op [Voorkeursinstellingen].

Controleer of [Afdrukken via USB] bij [Bestemming] is geselecteerd
en klik op [Opslaglabel].

Wanneer een melding verschijnt, klikt u op [Ja].
De betreffende map is aangemaakt in de USB-flashdrive.

USB-flashdrive

2 De opgegeven map bestaat niet op station H.
) Wilk u de map nu maken?




USB-flashdrive uitvoer

Klik op [OK].

Label afdrukien via USB 3]
Station HiY -
Map 1_FOLDER 5
[“leestancknaam van orignesl gebruiken

Eigenaar RISOKAGAKL

[Melding tonen voordat gegevens worden verwijderd

Vervolgens drukt u een testpagina af.

BELANGRIJK!
Gebruik de RISO USB PRINT MANAGER wanneer u de naam van mappen in de USB-
flashdrive wijzigt of wanneer u de oorspronkelijke data verplaatst.

Raadpleeg voor meer informatie “RISO Utility Software User's Guide” (de software-
handleiding van RISO).

Testpagina afdrukken

BELANGRIJK!
Gebruik de USB-flashdrive waarvoor u eerst een map hebt aangemaakt (pagina 42).

n Open de map Afdrukken.

Bij Windows 2000/Windows XP:

Selecteer [Printers en faxapparaten] van het menu [Start] en open de map
[Printers en faxapparaten].

Bij Windows Vista:

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Printers] en open de map [Printers].

Bij Windows 7:

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]- [Ap-
paraten en printers] en open de map [Apparaten en printers].

Bij Windows 8/Windows 8.1:

Open het “Apps” scherm, klik op [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] en open de [Apparaten en printers] map.

Bij Windows 10:

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram [Start] en klik op
[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Apparaten en printers] en
open de map [Apparaten en printers].

E Open de eigenschappen van de printer waarvoor de USB-flash-via-
printerstuurprogramma is geinstalleerd.

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de printer (USB flash) en
selecteer [Eigenschappen van printer] of [Eigenschappen] (bij Windows 2000/
Windows XP/Windows Vista) in het weergegeven menu.

B Klik op [Testpagina afdrukken].

Printerstuurprogramma installeren
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USB-flashdrive uitvoer

~jo

Printerstuurprogramma installeren

Wanneer een melding verschijnt, wacht u enkele seconden en klikt
u op [OK].
De data van de testpagina worden opgeslagen in de USB-flashdrive.

RISO EZ 5 Series{USB flash)

Er wordt nu een testpagina naar de printer gestuurd. Het
afdrukken kan een paar minuten duren en iz afhankelik van de
znelheid van uw printer.

De testpagina laat in het kort zien wat de mogelijkheden van de
printer zijn voor wat betreft het afdrukken van afbeeldingen en
tekzt. De pagina vermeldt tevens technizche gegevens over het
printerstuLrprogramma.

Klik. op 0K alz de testpagina inderdaad iz afgedrukt.
kKlik. op Probleem oplozzen alz de testpagina niet wordt afgedrukt.

e —

<| ]S |) Erobleem oplossen... ]
—

Verwijder de USB-flashdrive van uw computer en sluit deze aan op
de printer.

)

Op het paneel van de printer, drukt u op [USB-Takenlijst].

Selecteer [Testpagina] van [1_usb_folder] en druk op [Opzoeken].

USB-Takenlijst Opslag ophalen (_Aforek ([ Opzoeken ] D
[ Testpagina 1 Eigenaar: RISO
et (o2 los Jlod Jlos oo T | tomea Inv' rdatum: 30/09/07 19:04
1_usb_folder \rij zone: 98KB (90%) P.111 f I
Draaien || Kop/Verpl |
| Testpagina RISO 30/09/07
Output : Alle pag.
Heves

Testpagina

Kleur: Zwart

Druk op de toets Start.

Plaats vooraf papier van formaat A4/Letter in de printer.
Een testpagina wordt afgedrukt.

OPMERKING QTP papier met de korte rand eerst.



Werken met het
printerstuurpro-

gramma

H De configuratie van het

printerstuurprogramma wijzigen............. 46

H Data verzenden en afdrukken.................. 51

B Afdrukinstellingen .......ccccccnrviieenriicannenns 54

Tabblad [GidS] .....c.ceveeeeeeiiiiiiiiieeeee e 55

Tabblad [Afbeelding]........cccccoviiiieeininnn. 63

Tabblad [Uitbreidingen]..........cccccceveinens 66

H Een RISORINC-bestand maken .............. 69
RISORINC-bestanden maken met de

functie Lay-out..........ccccovviiiiiiiiiiiiinns 71

Werken met het printerstuurprogramma

45



De configuratie van het printerstuurprogramma wijzigen

A
B De configuratie van het

printerstuurprogramma wijzigen

Voor aangepast gebruik, het registreren van optionele apparaten, veelvuldig gebruikte
aangepaste papierformaten, afdrukkleuren en kleurinformatie. Wanneer u de confi-
guratie van het printerstuurprogramma niet wijzigt, kunt u de betreffende optie niet
selecteren wanneer u wilt opgeven hoe er afgedrukt moet worden.

(O H[EX(N[e) De hier weergegeven schermafbeeldingen van het printerstuurpro-
gramma zijn van het printerstuurprogramma zelf en niet van het USB-

flash-via-printerstuurprogramma.

n Open de map Printer.

Bij Windows 2000/Windows XP:

Selecteer [Printers en faxapparaten] van het menu [Start] en open de map
[Printers en faxapparaten].

Bij Windows Vista:

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Printers] en open de map [Printers].

Bij Windows 7:

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] en open de map [Apparaten en printers].

Bij Windows 8/Windows 8.1:

Open het “Apps” scherm, klik op [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] en open de [Apparaten en printers] map.

Bij Windows 10:

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram [Start] en klik op
[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Apparaten en printers] en
open de map [Apparaten en printers].

ﬂ Open het tabblad [Configuratie] in het dialoogvenster [Eigenschappen].

Klik met de rechtermuisknop op het betreffende pictogram van de RISO-printer
in de printermap en selecteer [Printer eigenschappen] of [Eigenschappen] (bij
Windows 2000/Windows XP/Windows Vista) in het weergegeven menu. Klik
dan op [Configuratie] in het dialoogvenster [Eigenschappen].

& RISO EZ 5 Series Eigenschappen,

Algerneen Delen Paotten Geavancesrd
Kleubeheer Beveiiging Configuratie

Soter [Mist ginstateed =] II Optioneel apparaat*

Klewgegevens

1P-adies piinter: Onvoledi

Referertic | Kleurgegevens*

1

Aangepast papier

Afdnakkleur \
\ Aangepast papier
Afdrukkleur

QBO Help Info...

[0k [ Annueren | [ Toepassen |

* [Opslaggeheugen] bij [Optioneel apparaat] en [Kleurgegevens] worden in
USB-flash-via-printerstuurprogramma niet weergegeven.
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Selecteer de optionele apparaten waarmee uw printer van
RISO is uitgerust.
Selecteer de selectievakjes van de betreffende optionele apparaten.

U kunt deze optie niet selecteren wanneer er geen optionele apparaten zijn
aangesloten.

Sorter*

Selecteer de sorter die is aangesloten op uw printer van RISO.
Taakscheiding

Selecteer [Aan] wanneer uw printer van RISO is uitgerust met Taakschei-
ding.

Opslaggeheugen* (USB-flash-via-printerstuurprogramma is niet be-
schikbaar)

Selecteer [Aan] wanneer uw printer van RISO is uitgerust met een document-
opslagkaart.

* Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3/EZ2.

Papier en kleuren registreren.

Aangepast papierformaat als standaard registreren

U kunt aangepaste papierformaten als standaard registreren in het dialoogven-
ster [Lijst aangepast papier] dat u kunt openen door op [Aangepast papier] op
het tabblad [Configuratie] in het dialoogvenster [Eigenschappen] te klikken.
U kunt de aangepaste papierformaten een naam geven en laten weergeven
in de lijst met standaard papierformaten van het tabblad [Gids].

1) Klik op [Aangepast papier] om het dialoogvenster [Lijst aangepast
papier] te openen.

2) Klik op [Toevoegen].
Het dialoogvenster [Aangepast papier toevoegen] wordt weergegeven.

Lijst aangepast papier 3] Aangepast papier toevoegen

4 229 1 324 rom Haam —————— oK
CS 162 X 220 rm _ Toevoegen | __
C5-R 229 162 Breedtefhoogte 210 297 [m = ey —

6 114 % 162 mm
DL-R 110 x 220 mm

Executive 190 x 254 mm
Executive-R 254 x 190 mm

Bestand openen
Opslaan in bestand

0K Annuleren
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De configuratie van het printerstuurprogramma wijzigen

3) Voer de breedte, lengte en naam in en klik op [OK].
De geregistreerde naam verschijnt in het dialoogvenster.

0)%1I=\[€)» « De naam kan maximaal 30 tekens bevatten.

* U kunt de lengte-eenheid van “mm” naar “inch” veranderen.

Lijst aangepast papier X
C4 229 x 324 mm B
C5 162 % 228 rm fo_Tesvazzan
(CS-R. 228 x 162 mm
(5 114 x 162 mm Bewerken
LR 110 % 220 mm
Executive 190 x 254 mm Verwijderen
Aangepast papier toevoegen X Executive-R 254 % 190 mm -
e — __omboon |
Naam custom,
Breetteftoogte | 10 x| 20 o ] e

Bestand openen
Opslaan in bestand

O Annuleren

Hoogte (lengte)
-—>

Invoerrichting

Breedte Papier #

4) Klik op [OK].

Het dialoogvenster [Aangepast papier toevoegen] wordt afgesloten en de
naam van het papierformaat dat u zojuist hebt geregistreerd, wordt vermeld
in het dialoogvenster [Lijst aangepast papier].

U kunt de informatie over uw aangepast papier als een informatiebestand voor
Aangepast papier (.udp-extensie) opslaan door op [Opslaan] te klikken. Wan-
neer u het aangepaste papierformaat via het informatiebestand Aangepast
papier wilt registreren, klikt u op [Open] om het bestand te selecteren.

BELANGRIJK!

Zelfs wanneer u papiersoorten gebruikt die in de Lijst aangepast papier zijn ge-
registreerd, kan het voorkomen dat het papier niet door de machine wordt gevoerd
afhankelijk van de papierkwaliteit, de omgevingsomstandigheden en de opslagom-
standigheden.

(0]5[Z3(\[€) « Door een naam en afmetingen in te voeren, selecteert u eenvoudiger
het papierformaat.

* De papierformaten die geregistreerd kunnen worden hangen af van
de printer die u gebruikt. Raadpleeg de gebruikershandleiding van
uw printer voor meer informatie.

* Wanneer u de naam en/of het formaat van aangepast papier wilt
wijzigen, selecteert u de betreffende naam in de lijst en klikt u op
[Bewerken]. Wanneer u aangepast papier uit de lijst wilt verwijderen,
klikt u in de lijst op de betreffende naam en vervolgens op [Verwij-
deren].
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Afdrukkleuren registreren

Registreer alle afdrukkleuren die uw printer van RISO u kan bieden.

De geregistreerde afdrukkleuren worden weergegeven in het keuzemenu van
Afdrukkleur in het tabblad [Gids] (zie pagina 55).

1) Klik op [Afdrukkleur] om het dialoogvenster [Afdrukkleur] te
openen.

2) Selecteer de kleuren die via uw printer van RISO beschikbaar zijn in
de [Kleurenlijst] in het dialoogvenster [Afdrukkleur] en klik op [Toe-
voegen].

Kleurenlijst Label afdrukkleur

Lwrart

~
T Toevoegen -=

Ok Annuleren |

3) Klik op [OK].

Kleurgegevens (alleen bij een netwerkverbinding)

Kies of u kleurgegevens automatisch wilt laten detecteren.

Selectievakje geselecteerd : De kleurgegevens van de afdrukkleur van
de printer wordt iedere keer waargenomen
wanneer u de eigenschappen van de printer
opent om de informatie op het [Kleurenlabel]
voor het printerstuurprogramma opent.
Wanneer u wilt afdrukken zonder de
eigenschappen van de printer te openen,
worden de kleurgegevens waargenomen
voordat het afdrukken plaatsvindt en de
data worden verwerkt door de afdrukkleur
van de printer door tijdelijk de instellingen
van het printerstuurprogramma weer te
geven.

Selectievakje is niet geselecteerd : De kleurgegevens worden alleen
bijgewerkt wanneer u klikt op [Vernieuwen]
in het tabblad [Gids].

Werken met het printerstuurprogramma
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Referentie

Referentie

IP-acres printer | ¥ . o . 0o . a0

OK | Annuleren

Voer in dit veld gegevens in wanneer de kleurgegevens van de cilinder
(trommel) in de printer worden gedetecteerd.

IP-adres
Voer het IP-adres van uw printer van RISO in die is aangesloten.

H Klik op [OK].

De nieuwe configuratie van het printerstuurprogramma wordt bevestigd en
het dialoogvenster [Eigenschappen] wordt afgesloten.
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Data verzenden en afdrukken

.
B Data verzenden en afdrukken

Volg de onderstaande procedures om documentgegevens direct via
uw printer van RISO af te drukken.

Wanneer het betreffende printerstuurprogramma van RISO nog niet is
geinstalleerd op uw computer, installeert u dat eerst aan de hand van

het gedeelte “Printerstuurprogramma installeren” op pagina 8.

BELANGRIJK!

¢ Het maximale afdrukgebied hangt af van het model printer van RISO. Wanneer
u wilt weten wat het maximale afdrukgebied van uw document is, raadpleegt
u de gebruikershandleiding van uw printer van RISO.

¢ Lees de gebruikershandleiding van uw printer van RISO ook door voor overige
beperkingen.

n Schakel uw printer van RISO in en plaats papier.

Plaats het juiste papier waarop afgedrukt moet worden.

E Geef de afdruktaak op via het dialoogvenster [Afdrukken].

Schakel uw computer in en start Windows. Open het documentbestand dat
moet worden afgedrukt en selecteer [Afdrukken] in het menu [Bestand] om
het dialoogvenster [Afdrukken] te openen.

E] Selecteer een printerstuurprogramma.

Selecteer een printerstuurprogramma dat uw printer ondersteunt uit de lijst
[Printernaam].

Om via een USB-flashdrive af te drukken, selecteert u [Printernaam (USB-
flash)] en sluit u de USB-flashdrive aan op uw computer. (Alleen bij modellen
uit de EZ5-serie.)

Werken met het printerstuurprogramma
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EI Controleer de afdrukomstandigheden.

* Geef het aantal kopieén op dat moet worden afgedrukt binnen
het volgende bereik: 1 tot 9.999.
* Deselecteer altijd het selectievakje [Sorteren]. Wanneer dit vakje
wel is geselecteerd, wordt voor elke kopie een master gemaak.

De in het dialoogvenster [Afdrukken] weergegeven items variéren afhankelijk
van de toepassingssoftware.

& Afdrukken 23
Algemesn \
Printer selecteren
Printer
toevoegen
Status: Gereed [ Naar bestand
Locatie:
Paginabereik
@ Alles Aantal exemplaren:
——] O Verwijder het vinkje bij
1 u‘ 2 le E w
[Sorteren].
BELANGRIJK!

Wanneer u een bestand van meerdere pagina’s wilt afdrukken en het bestand
bestaat uit verschillende papierformaten of afdrukstanden, wordt er wellicht niet
goed afgedrukt wanneer u [Alles] selecteert als papierbereik. Geef de paginanum-
mers met hetzelfde papierformaat of dezelfde afdrukstand op.

Wanneer u extra afdrukvoorwaarden voor de huidige afdruktaak wilt instellen;
Open het dialoogvenster [Eigenschappen] door in het dialoogvenster [Afdruk-
ken] op [Voorkeursinstellingen] te drukken.

[EEVEMY[®» Sommige printerinstellingen zijn niet beschikbaar, dit hangt af
van toegangsprivileges.

[Gids] (raadpleeg pagina 55 voor gedetailleerde instellingen)

& RISO £Z 5 Series Voorkeursinstellingen (@3] B E L AN G R IJ K'

(865 atbecking | itbreringen . A : i
e De instellingen voor het papierformaat en
Afcrukkleur Zwiart hd - -
L = e | de afdrukstand voor dit tabblad dienen

Afthukstand © gtaand " Liggend
Papier

TE gelijk te zijn aan de instellingen die in de
Formagt @ Standaard (a4 210 x 297 mm . .
e e = ﬁ toepassingssoftware worden gebruikt.

Uitvoerformaat [Goik sanongresl |

Lay-out

Paghalay-out Standaard - I™ Marge-plus
I” 180 graden crasien

Uitvoer

mantal exemplaren = aantal T programma afcukken

Verwerking ]m
B o]
R8O Standaardl ‘ Help ‘ Infa... ‘
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[Afbeelding] (raadpleeg pagina 63 voor gedetailleerde instellingen)

Gds _|{Afbeelding | itbr

Foto
Orgneel  arel

 Raster

i - 4 Lin
4 & Korrel

 Raster

 Effen

71 =] jpi (38-200)
45— graden (0-90)

Freguentis

Hoek

o Afbeeldingstype © Standaard Detals

 Portret

 Groep

Tekststil
© et
€ Mager

& Ut

strdard | hep | .|

[Uitbreidingen] (raadpleeg pagina 66 voor gedetailleerde instellingen)

G| afbecldng [ Rbedngen |

& RISO EZ 5 Series Voorkeursinstellingen

Afdruksnelheid
Afdrukdichtheid

I Inktbesparing

I~ afdrukken met id

<Open> -
<Open> B

I Gegevens Litvoeren na initiaisatie van printer

[~ afdrukicen met interval

¥ ertrouwelike modus activeren na afiaop task

=

Sandead | Hep | mnfou

Toepassen

Afdrukken starten.

Klik in het dialoogvenster [Afdrukken] op [OK].

De geselecteerde data van het documentbestand worden naar uw printer van
RISO verzonden en afgedrukt zoals aangegeven in de vorige stap.
Wanneer u een USB-flashdrive gebruikt, worden de data naar de USB-flash-
drive verzonden. Verwijder de USB-flashdrive van uw computer, sluit deze aan
op de printer en druk de data af. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de
printer voor informatie over afdrukken.

Wanneer er geen instellingen ingevoerd
hoeven te worden, laat u dit tabblad op
“<Open>" staan of brengt u geen veran-
deringen aan.

(Het afdrukken vindt plaats volgens de
instelling van uw printer van RISO.)
Wanneer u de instellingen wilt aanpassen,
raadpleegt u het betreffende gedeelte in
de gebruikershandleiding van uw printer
van RISO.
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A
B Afdrukinstellingen

U kunt via de tabbladen van het dialoogvenster [Eigenschappen] verschillende
afdrukinstellingen invoeren.

Om dit dialoogvenster te openen, klikt u in het dialoogvenster [Afdrukken] op
[Voorkeursinstellingen].

BELANGRIJK!
Sommige instellingen van het printerstuurprogramma worden door de inste
lingen uitgeschakeld.

Printerstuurprogramma | USB-flash-via-printerstuurprogramma

Instellingen printerstuurprogramma afﬁll'lues;en o'?)l:’;;n Afdr(l:]l;knednn:/;?igL;SB Afdru(kﬁ?o‘ngSB

180 graden draaien Inschakelen [Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Tabblad [Gids] Programma afdrukken Inschakelen | Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen
Verwerking Inschakelen |Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Sorterbesturing Inschakelen [Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Taakscheiding Inschakelen |Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Afdruksnelheid Inschakelen |Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Afdrukdichtheid Inschakelen |Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Tabblad [Uitbreidingen] Gegevens uitvoeren na

AN ) Inschakelen |Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen
initialisatie van printer

Afdrukken met interval Inschakelen | Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Inktbesparing Inschakelen | Inschakelen | Inschakelen | Inschakelen

Vertrouwelijke modus activeren
na afloop taak

Afdrukken met id Inschakelen | Inschakelen | Inschakelen | Uitschakelen

Inschakelen | Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Inschakelen : De instelling van het printerstuurprogramma is geactiveerd.
Uitschakelen : De instelling van het printerstuurprogramma is uitgeschakeld (of kan niet
worden ingesteld). Tijdens het afdrukken instellen via het bedienings
paneel van de printer.
Alleen bij modellen uit de serie EZ5 kan via de USB-flashdrive worden
afgedrukt.
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Tabblad [Gids]

& RISO EZ 5 Series Voorkeursinstellingen \E|E\
E\Aﬂmmm Uitbreidingen
Kleur
@ Afehukder fwat -
Origineel
@ Fomaat @ Standaad [ mzTEm ]
Crargepst [0 g2 Jom =
Afdrukstand & Staand  Liggend A
Papier
R T | @
Lay-out
@ En— Fadmd =] Mageps
™ 180 graden draaien
Uitvoer
Aantal exemplaren m Aartal T Programma afdrukken @
verwerking ’\/ulautumams(h—'| @
r ‘ @
QBO Standaard ‘ Help I | Infa... 1
[0k J [ amnuieren ] [ Toepassen
Instellingen (1) Kleur (5 Uitvoer
Afdrukkleur ’;a”ta' exemp]'cgreﬂk
Vernieuwen rogram_ma ararukken
Verwerking
(2 Origineel geStlemlmt')”?
Formaat pslaglabe
Afdrukstand
(®) Standaard
(3 Papier
Uitvoerformaat @ Help
Info...
(@) Lay-out
Paginalay-out
Paginavolgorde
Marge-plus

180 graden draaien
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@ Kleur Afdrukkleur

Wanneer de kleurgegevens worden verkregen via [Vernieuwen], wordt de kleur
die in de printer is ingesteld automatisch ingesteld en wordt het teken van
de kleurnaam in blauw weergegeven. Dit is handig om te controleren welke
kleurentrommel op dat moment is ingesteld.

Wanneer de gegevens niet worden verkregen, geeft u het keuzemenu weer
door op [¥] te klikken en handmatig de kleur te selecteren die voor de printer
is ingesteld.

[Vernieuwen] (Alleen bij een netwerkverbinding)

H [Kleurgegevens] - [Referentie] in het tabblad [Configuratie] moet wor-
den ingesteld (pagina 46).

Wanneer u op [Vernieuwen] hebt geklikt, worden de kleurgegevens die zijn

ingesteld voor de printer weergegeven in het printerstuurprogramma. Wan-

neer de informatie is verkregen, wordt het teken van de kleurnaam van het

printerstuurprogramma in blauw weergegeven.

BELANGRIJK!
Om de inktkleur goed te kunnen bijwerken, dient het controleprogramma van de
RISO Network Card (RISO-netwerkkaart) vooraf te worden gestart.

(2 Origineel Formaat

U kunt een papierformaat in het venster “Standaard” of “Aangepast” selecteren
als het formaat dat vaak wordt gebruikt. De fabrieksinstelling van het papier-
formaat is “Standaard: Letter 8.5 x 11 inch” of “A4 210 x 297 mm”.

— De instelling van het standaardpapierformaat wijzigen

Wanneer u een ander standaardformaat papier gebruikt dan wordt weerge-
geven, Kklikt u op [¥] om een lijst met papierformaten weer te geven en kiest
u een formaat door dat te selecteren.

BELANGRIJK!

Wanneer het papier eerst met de lange kant wordt doorgevoerd, selecteert u het
papierformaat waarvan de naam een “-R” bevat.

Let erop dat u dezelfde afdrukstand opgeeft als die is ingesteld in de toepas-
singssoftware die gebruikt werd voor het maken van de documentgegevens.

— De instelling van het aangepaste papierformaat wijzigen

Wanneer u een ander aangepast papierformaat gebruikt dan wordt weergege-
ven, selecteert u [Aangepast] en voert u de breedte en lengte in de betreffende
vakjes in. Wanneer u de lengte-eenheid van “inch” wilt wijzigen in “mm”, klikt

u op [¥] naast hetzelfde vakje en markeert u [mm].

(O] FXN(€) «Het bereik van het papierformaat dat u hier kunt opgeven varieert
afhankelijk van de specificaties van uw printer van RISO.

* U kunt aangepast papier een naam geven en het registreren in de
lijst met standaardpapierformaten. Raadpleeg “Aangepast papierfor
maat als standaard registreren” op pagina 47 voor informatie over
registreren.

* Bij sommige toepassingssoftware kan de invoer in de kolom [Aan
gepast] worden genegeerd. Registreer in dat geval het niet-stan
daardpapierformaat. (Raadpleeg pagina 47.)
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(3 Papier

(4) Lay-out

Afdrukstand

U dient dezelfde afdrukstand als het origineel te selecteren. De fabrieksinstel-
ling van de afdrukstand is “Staand”.

Wanneer papier wordt doorgevoerd met de brede kant eerst, dient echter de
hier opgegeven afdrukstand het tegenovergestelde te zijn van die van het origi-
neel, dat wil zeggen: “Staand” wordt “Liggend” en “Liggend” wordt “Staand”.

BELANGRIJK!
Let erop dat u dezelfde afdrukstand opgeeft als die is ingesteld in de toepas-
singssoftware die gebruikt werd voor het maken van de documentgegevens.

Uitvoerformaat

Selecteer het papierformaat dat wordt afgedrukt.

Wanneer u schalen niet gebruikt, selecteert u [Gelijk aan origineel].
Wanneer u een papierformaat selecteert dat afwijkt van de originele tekst,
wordt er van 50% tot 200% geschaald.

Paginalay-out

U kunt de gegevens van twee of meer pagina’s op een vel papier afdruk-

ken.

Standaard : Er wordt niet Multi-Op (enkel) of (dubbel) afgedrukt.

Multi-Op (Enkel) : Druk twee of vier kopieén van een enkel document af
op een vel papier.

Multi-Op (Dubbel) : Druk twee of vier verschillende tekstpagina’s af op een
vel papier.

Multi-Op (Enkel) Multi-Op (Dubbel)

A» """" """" A» """ """

Paginavolgorde

Stel de volgorde van het origineel in. U kunt selecteer of u Multi-Op wilt

afdrukken.

2in 1: Selecteer Oplopend/Aflopend.

4in 1: Selecteer Horizontaal-Oplopend/Verticaal-Oplopend/Horizontaa-
Aflopend/Verticaal-Aflopend.
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Marge-plus
Wanneer u dit selectievakje selecteert, wordt er afgedrukt met een schaal
van 95%.

180 graden draaien

Wanneer u deze optie selecteert, kunt u afdrukafbeeldingen 180 graden
draaien. Selecteer het selectievakje om deze optie te gebruiken.
BELANGRIJK!

Deze optie is ook via het bedieningspaneel van uw printer van RISO beschikbaar.

Controleer of beide niet gelijktijdig zijn geselecteerd. Als dat wel het geval is,
wordt de optie geannuleerd.

(5 Uitvoer Aantal exemplaren

U kunt dit veld gebruiken om het aantal exemplaren op te geven wanneer in uw
toepassingssoftware geen veld is waar u het aantal exemplaren kunt invoeren.
Wanneer u echter het aantal exemplaren in het dialoogvenster [Afdrukken]
van de toepassingssoftware kunt invoeren, negeert u deze instelling omdat
deze geen invloed heeft op het afdrukken.

Programma afdrukken

Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3/EZ2.
Afdruktaken worden in sets met kopieén uitgevoerd. Een set dient minimaal
een pagina te bevatten. Door Programma afdrukken te selecteren, kunt u [In-
stellingen] selecteren. Klik op [Instellingen] om het dialoogvenster [Programma
afdrukken] te openen.

Programma afdrukken E|
Groep Aantal Sets
1 Aantal x Sets
2 l:l Aantal x Sets
3 ljl Aantal x Sets
4 l:l Aantal x Sets
5 ljl Aantal x Sets
[ l:l Aantal x Sets
Taakscheiding
®uit
I Ok I l Annuleren ]
Aantal : Voer de waarde van het aantal pagina’s per set in dat moet
worden afgedrukt.
Sets : Voer de waarde van het aantal sets in dat moet worden
afgedrukt.
Wissen : Aantal en Sets worden teruggezet op de standaardwaarden.

Taakscheiding : Wanneer Band is geselecteerd, wordt de band in iedere
groep ingevoegd. (De optionele taakscheiding dient op
uw printer van RISO te zijn bevestigd.)
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Verwerking

U kunt opgeven hoe uw afdruktaken door uw printer van RISO moeten
worden verwerkt; d.w.z. of deze zonder onderbreking of met onderbreking
na een opgegeven stap moeten worden verwerkt. Door uw afdruktaken te
laten onderbreken, kunt u de afdrukstand en de kwaliteit van testafdrukken
controleren voordat er met afdrukken wordt begonnen, of kunt u de uitvoer
van de afdruktaak wijzigen. Klik op [¥] en selecteert het gewenste proces uit
de weergegeven lijst. De beschikbare processen zijn als volgt:

Volautomatisch:

Om af te drukken zonder uw printer van RISO verder te bedienen. Er is
geen onderbreking tussen het maken van de master en het afdrukken tot de
afdruktaken zijn voltooid.

Semi-automatisch (afdrukken):

Om afdruktaken te onderbreken voordat een master wordt gemaakt zodat u
een stapel afgedrukte kopieén kunt verwijderen, vooral handig bij dubbelzijdig
afdrukken. U kunt op het LCD-scherm van de printer bekijken wat u gaat
afdrukken.

Semi-automatisch (master):

Om afdruktaken voor elk afdrukproces te onderbreken zodat u een testafdruk
kunt controleren.

Handmatig:

Om afdruktaken voor elke stap te onderbreken; dit geldt voor het maken van
masters en afdrukken.

BELANGRIJK!

¢ In het printerstuurprogramma is [Verwerking] alleen beschikbaar wanneer u
[Alleen afdrukken] selecteert. (Raadpleeg pagina 60) (De instelling is niet geldig
bij [Alleen Opslaan].) Bij opgeslagen gegevens, stelt u [Verwerking] via het
display van de printer in wanneer de gegevens zijn geactiveerd.

¢ Bij USB-flash-via-printerstuurprogramma wordt het maken van masters/afdruk-
ken uitgevoerd volgens de hier ingestelde instelling [Verwerking] als [Bestem-
ming] (pagina 60) is ingesteld op [Afdrukken via USB print (autom.)]. Wanneer
[Semi-automatisch (afdrukken)] of [Handmatig] is geselecteerd, wordt daarom
de functie masters maken niet automatisch gestart.
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Bestemming
(Bij het printerstuurprogramma)

B [Bestemming] wordt alleen weergegeven wanneer uw printer van RISO
is uitgerust met een opslaggeheugen (DM-128CF).

Wanneer u het printerstuurprogramma installeert, opent u het
dialoogvenster [Eigenschappen] en selecteert u het opslaggeheugen
dat al dan niet moet worden geinstalleerd in het tabblad [Configuratie].
(Raadpleeg pagina 46.)

Klik op [¥] om het keuzemenu te bekijken en selecteer de bestemming.
Alleen afdrukken

De data worden naar uw printer van RISO verzonden en het afdrukken wordt
automatisch gestart. Opgeslagen gegevens worden na het voltooien van de
afdruktaak automatisch gewist.

Afdrukken en opslaan*

De afdruktaak wordt verwerkt en de data worden in de printer opgeslagen.
U kunt op elk gewenst moment de opgeslagen data in uw printer van RISO
opnieuw activeren.

Alleen opslaan*

De data worden naar uw printer van RISO verzonden om opgeslagen te
worden. U kunt op elk gewenst moment de opgeslagen data in uw printer van
RISO opnieuw activeren.

* Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3/EZ2.

(Bij een USB-flash-via-printerstuurprogramma)

Alleen bij modellen uit de EZ5-serie

Klik op [¥] om het keuzemenu te openen en selecteer de bestemming.
Afdrukken via USB (handmatig)

De data worden naar de USB-flashdrive verzonden. U kunt een map selec-
teren waarin de data op de USB-flashdrive worden opgeslagen. (Pagina 61)
Afdrukken via USB (autom.)

De data worden naar de USB-flashdrive verzonden. Er wordt afgedrukt met
de instelling [Verwerking]. (U kunt geen map selecteren waarin de data op de
USB-flashdrive worden opgeslagen. De data worden opgeslagen in de map
[Automatische verwerking].)

Wanneer een master is gemaakt, worden de data op de USB-flashdrive au-
tomatisch gewist.
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Opslaglabel
(Bij het printerstuurprogramma)

Hier kunt u extra informatie voor het opslaan van gegevens instellen. De onder-
staande informatie wordt samen met de documentgegevens opgeslagen. Derge-
lijke informatie kan worden gebruikt om opgeslagen gegevens te identificeren.
Wanneer u [Afdrukken en opslaan] of [Alleen opslaan] als [Bestemming]
selecteert, kunt u op [Opslaglabel] klikken. Klik op [Opslaglabel] om het
dialoogvenster [Opslaglabel] te openen.

Opslaglabel &‘

[“lBestandsnaam van origineel gehruiken

Eigenaar RISOKAGAKL

[JMelding tonen voordat gegevens worden verwijderd

(Bij een USB-flash-via-printerstuurprogramma)
Alleen bij modellen uit de EZ5-serie

Hier kunt u extra informatie instellen die naar de USB-flashdrive moet worden
verzonden. De onderstaande ingestelde items worden met de originele data
opgeslagen. Deze informatie wordt gebruikt om de data die moeten worden
verwerkt, te identificeren. Wanneer u op [Opslaglabel] klikt, wordt het dialoog-
venster [Label afdrukken via USB] geopend.

Label afdrukken via USB X
Station W v
Hap

[¥lBestandsnaam van origneel gebruiken

Eigenaar RISOKAGAKU

[Meling tanen voordat gegevens warden werwijderd

Bestandsnaam van origineel gebruiken:

Selecteer het selectievakje om automatisch de bestandsnaam van het origineel
te gebruiken zodat deze kan worden geidentificeerd in de toepassingssoftware
waarmee het document is gemaakt.

Taaknaam:

Voer de taaknaam in wanneer u een andere naam wilt gebruiken dan die wordt
weergegeven in de toepassingssoftware waarmee het document is gemaakt.
Eigenaar:

Voer de naam van de beheerder van de data in die moeten worden opgeslagen
of naar de USB-flashdrive moeten worden verzonden. Standaard wordt de
naam van de gebruiker die zich heeft aangemeld op de computer gebruikt.

Werken met het printerstuurprogramma

61



Afdrukinstellingen

Map:

Selecteer welke map (1-6) moet worden gebruikt om data op de USB-flashdrive
op te slaan of via de USB-flashdrive af te drukken.

Station (alleen bij een USB-flash-via-printerstuurprogramma):
Selecteer het station waarmee de USB-flashdrive is verbonden. Het station
dat wordt waargenomen als de USB-flashdrive wordt weergegeven in het
keuzemenu.

Melding tonen voordat gegevens worden verwijderd:

Selecteer het selectievakje om een bevestigingsmelding op het bedienings-
paneel van uw printer van RISO weer te geven voordat opgeslagen gegevens
worden gewist.

BELANGRIJK!

U kunt de volgende tekens niet voor [Taaknaam] en [Eigenaar] gebruiken.
Niet toegestane tekens:\/:,;*? " <> 1

OPMERKING Bij het printerstuurprogramma voor de USB-flashdrive worden de data
automatisch gewist als het afdrukken is voltooid wanneer [Afdrukken
via USB (autom.)] als [Bestemming] is geselecteerd (pagina 60).

(6) Standaard De fabrieksinstellingen op dit tabblad worden hersteld.

[e12[=:{4[\[e) Dit wordt ook weergegeven op de tabbladen [Afbeelding] en [Uitbrei-
dingen).

@ Help Help wordt weergegeven.

(0)x"[=33¢(\[¢e» Dit wordt ook weergegeven op de tabbladen [Afbeelding] en [Uitbrei-
dingen)].

[Info...] Hiermee opent u het dialoogvenster [Info...] zodat u het versienummer van
het printerstuurprogramma kunt controleren. Wanneer u contact opneemt
met uw reparateur omdat de machine niet goed werkt, noteert u eerst het
versienummer.

Info... @\

RISO EZ 5 Series
MNederlandse versie
Copyright (C) 2008 RISO KAGAKU CORPORATION
‘ersia 4.07

RISE,

(0]x1I354(N[€> Dit wordt ook weergegeven op de tabbladen [Afbeelding] en [Uitbrei-
dingen].
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Tabblad [Afbeelding]

& RISO EZ 5 Series Voorkeursinstellingen

Gids | Afbeelding | Uitbreidingen
Abc @+ Raster Frequentie | 71 = |pi (38-200)
yé‘;’ Hoek [45 = oraden (000}
b2
Afbeeldingstype @ Standaard Detals 2
Afdrukvoorbeeld <  Portret O
Afdrukkes
Abc Groep
o | | @
t: va Lijn Tekststijl
4 & Korrel " Wet
" Effen * Uit
;SO Standaard \ Help | Info \
Aevuleren
Instellingen () Foto ® Lijn
Korrel Korrel
Raster Raster
Frequentie Effen
Hoek (4) Tekststijl
(2) Afbeeldingstype Vet
Standaard Mager
Portret Uit
Groep
@ Foto U kunt uit de volgende twee mogelijkheden kiezen om foto’s in uw document

af te drukken. Het afdrukresultaat van de geselecteerde optie om foto’s af te
drukken, wordt als voorbeeld op het scherm weergegeven.

Korrel:

U kunt foto’s in verschillende tonen reproduceren door het aantal punten in
een gebied in te stellen volgens de dichtheid van het origineel. De afgedrukte
foto’s zien er korrelig uit.

Raster:

U kunt foto’s in verschillende tonen reproduceren door het formaat van de
punten in te stellen volgens de dichtheid van het origineel. De afgedrukte
foto’s worden bedekt door een raster.

Het groot aantal tonen in de originele foto’s worden hiermee behouden, maar
er wordt minder fijn afgedrukt.

Wanneer u [Raster] selecteert, kunt u de parameter van het raster instellen.
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Frequentie

U kunt de frequentie van punten per inch (25,4 mm) selecteren. U kunt een
waarde tussen 38 en 200 selecteren. De standaardwaarde is 71.

Hoek

U kunt de hoek van de puntrichting selecteren bij het aanpassen van moiré
of het verhelpen van andere problemen. U kunt een waarde tussen 0 en 90
selecteren. De standaardwaarde is 45.

(2) Afbeeldingstype | Selecteer het type foto en de afwerking ervan.

Standaard

Wanneer u op [Details] klikt, kunt u de helderheid en het contrast instellen.
Portret

Gebruik deze instellingen voor foto’s van een of twee personen vanaf de
borstkas omhoog. Dit type afbeeldingsverwerking is met name geschikt voor
het afdrukken van foto’s van gezichten.

Groep

Deze instelling is voor groepsfoto’s die overbelicht zijn. Hiermee kunt u ge-
zichtskenmerken die door het gebruik van de flitsfunctie niet goed herkenbaar
zZijn, herstellen.

OPMERKING gRWZTYN YT [Portret] of [Groep] selecteert, worden de instellingen bij
[Standaard] op de standaardwaarden teruggezet.

Foto’s aanpassen
Wanneer u op [Details] klikt, opent u het dialoogvenster [Foto’s aanpassen].

Origineel Afdrukken
Heldetheid corker| 0 ke "‘. “’
Contrast Lazg ] Hoog
- = -
[/ Tegenichtromectie Lazg 0 Hoog
[CRandverbetering
zachtere tonen
Helderheid : U kunt de helderheid van foto’s aanpassen
tot 7 niveaus.
Contrast : U kunt het contrast van de hele afbeelding aanpas

sen tot 7 niveaus.
Tegenlichtcorrectie : Wanneer u dit selectievakje selecteert, wordt het
tegenlicht gecorrigeerd om de afbeelding scherper

te maken.
Randverbetering : Wanneer u dit selectievakje selecteert, wordt de
rand verbeterd om de contouren te accentueren.
Zachtere tonen : Deze instelling is beschikbaar wanneer u [Raster]

selecteert bij [Foto]. Wanneer u dit selectievakje
selecteert, zijn de tonen bij raster zachter.
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3 Lijn

(4) Tekststijl

OPMERKING
Afdrukvoorbeeld:

Hiermee geeft u de expressiemethode van de lijn (tekst) op.

Korrel :

Raster :

Effen

Deze modus geeft de kleurgradatie aan. Heldere kleuren worden
licht afgedrukt, en donkere kleuren worden in een diepere tonen
afgedrukt.

De tekstgedeeltes worden in halftoon-punten weergegeven. Deze
modus is niet geschikt voor kleine tekstdelen.

: Met deze modus worden alle teksten effen. U kunt deze modus

gebruiken om tekst duidelijk af te beelden. De verschillende
tekstkleuren kunnen niet worden weergegeven.

Met deze modus kunt u de weergave van tekst aanpassen.

Vet

Mager :

Uit

: hiermee maakt u de tekst dikker en wordt deze dikker afgedrukt

(om vlekken te voorkomen)
hiermee maakt u de tekst magerder en wordt deze magerder
afgedrukt (om problemen met regels te voorkomen)

: het volume van de tekst blijft ongewijzigd.

Afhankelijk van de instellingen van [Afbeeldingstype], [Lijn] en [Tekststijl], wordt een
voorbeeld van de data en de afdruk weergegeven.
De daadwerkelijke data en afdrukken verschillen van de weergegeven voorbeelden.
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Tabblad [Uitbreidingen]

& RISO EZ 5 Series Yoorkeursinstellingen Px

Gids || Afbesiding || Uitbreidingen {|

afthukanelheid <Crere -
Afdrukdichtheid [cOpen> =]

I~ Gegevens uitvoeren na initiaisatie van printer

I™ Afdrukdken met interval

I Inktbesparing

¥ Vertrouwelike modus activeren na afloop taak

EREROE @ @

- Afdrukl:er\ met i [T =
R~_SO standaard | veb | Info |
Instellingen (1 Apparaat (4) Gegevens uitvoeren na initialisatie van printer

Sorterbesturing (5) Afdrukken met interval
Taakscheiding (® Inktbesparing

(2 Afdruksnelheid (@ Vertrouwelijke modus activeren na afloop taak

(3 Afdrukdichtheid Afdrukken met id

@ Apparaat V= AN® » [Sorterbesturing] verschijnt wanneer [Sorteren] bij [Sorter] is gese

lecteerd in het tabblad [Configuratie] (pagina 47).

* [Taakscheiding] wordt weergegeven wanneer u het selectievakje
[Taakscheiding] in het betreffende optionele apparaat selecteert
(raadpleeg pagina 47).

Sorterbesturing

U kunt de modus Sorteren instellen voor de sorter die is aangesloten op de printer.

<Open> : Volg de huidige instelling van uw printer van RISO.

Niet sorteren : Afdrukken worden direct gesorteerd in de lade Niet sorteren
van de sorter.

Sorteren : Afdrukken van meerdere originelen worden gesorteerd. De
afdrukken worden gesorteerd en verdeeld in een volledige
set per bak.

Groeperen : Afdrukken worden aan de hand van het origineel gesorteerd
in verschillende bakken.

Stapelen : Afdrukken worden verdeeld, een kopie per bak, en dit proces
wordt herhaald.

(0]%"[=3i\[¢) Raadpleeg de gebruikershandleiding van de sorter voor informatie
over functies en de bediening.
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(2) Afdruksnelheid

(3) Afdrukdichtheid

(4) Gegevens uitvoe-
ren nainitialisatie
van printer

(5) Afdrukken met
interval

(® Inktbesparing

@ Vertrouwelijke
modus active-
ren na afloop
taak

Taakscheiding

U kunt de taakscheiding op uw printer van RISO activeren en selecteren
wanneer de scheidingsband ingevoegd moet worden.

<Open> : Volg de huidige instelling van uw printer van RISO.
ulT : Er wordt geen scheidingsband ingevoegd.
AAN-tussen documenten : Per taak wordt een scheidingsband ingevoegd.
AAN-tussen pagina’s : Per pagina wordt een scheidingsband ingevoegd.

(@]:/|=5\[€» Voorinformatie over de functies en de bediening van de Taakscheiding,
raadpleegt u de Gebruikershandleiding van de Taakscheiding.

U kunt de afdruksnelheid van uw printer van RISO selecteren. Klik op [V¥]
en selecteer in de weergegeven lijst de gewenste snelheid. Er zijn vijf
snelheden beschikbaar. De fabrieksinstelling van de snelheid is “<Open>”;
uw printer van RISO werkt met een snelheid opgegeven via het eigen
bedieningspaneel.

Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3/EZ2.

U kunt de afdrukdichtheid van uw printer van RISO selecteren. Klik op [¥]

en selecteer de gewenste dichtheid in de weergegeven lijst. De fabrieksinstel
ling van de dichtheid is “<Open>”; uw printer van RISO drukt af met de
dichtheid opgegeven via het eigen bedieningspaneel.

Uw printer van RISO wordt geinitialiseerd voordat afdrukgegevens worden
ontvangen wanneer u dit selectievakje selecteert. We raden u aan om in
bijna alle gevallen dit selectievakje te selecteren.

Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3/EZ2.

Door de printer een papierdoorvoer tijdens afdrukken te laten overslaan,
kan de inkt drogen en wordt voorkomen dat op de achterzijde van het volgende
vel papier vlekken ontstaan.

De functie Inktbesparing van de printer is geactiveerd wanneer u dit selectie-
vakje selecteert. De hoeveelheid inkt die voor afdrukken wordt gebruikt, is
minder vergeleken met standaard afdrukken.

(0/%"[=5(\[€) Wanneer u de modus Inktbesparing selecteert, kan het voorkomen
dat de afbeelding lichter of niet wordt afgedrukt afhankelijk van hoe
donker de originele afbeelding is.

U kunt voorkomen dat vertrouwelijke documenten zonder uw toestemming
worden gedupliceerd wanneer u dit selectievakje selecteert. Wanneer dit
selectievakje is geselecteerd, wordt de master automatisch vervangen door
een lege master als alle opgegeven afdruktaken zijn voltooid.
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Afdrukken met | Deze functie is alleen beschikbaar bij modellen uit de EZ5-serie.

id De data worden als “afdrukken met id” uitgevoerd wanneer u dit selectievakje
selecteert. Bij afdrukken met id dient u een pincode in te voeren wanneer u
via de printer afdrukt. Gebruik deze instelling wanneer u documenten wilt
afdrukken die alleen voor uw ogen zijn bestemd, zoals vertrouwelijke docu-
menten.

De taak wordt weliswaar naar de printer verzonden, maar de master of de
afdrukken worden pas gemaakt nadat hiervoor toestemming is gegeven via
het bedieningspaneel van de printer.

BELANGRIJK!

*Wanneer u bij het printerstuurprogramma voor de USB-flashdrive het selec-
tievakje [Afdrukken via USB] selecteert, wordt automatisch [Afdrukken via
USB (Handmatig)] als [Bestemming] (pagina 60) geselecteerd. [Afdrukken
via USB (autom.)] kan niet worden geselecteerd.

¢ Voordat u [Afdrukken met id] instelt, voert u eerst de autorisatie-instellingen
in de printer in. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de printer voor
informatie.

Id

Voer het id-nummer in dat voor de printer is geregistreerd.

Id-nummers (0 tot 99) worden toegewezen aan elke afzon-
derlijke gebruiker. Neem contact op met de beheerder van de
printer voor meer informatie.

68  Werken met het printerstuurprogramma



Een RISORINC-bestand maken

.
B Een RISORINC-bestand maken

Er dient een RISORINC-bestand te worden gemaakt voordat data via de FTP met
RISO Network Card (RISO-netwerkkaart).

Een RISORINC-bestand kan alleen in combinatie met printers van
RISO worden gebruikt.
Met het bestand worden alle instellingen van het printerstuurpro-
gramma opgeslagen.

BELANGRIJK!

De procedure voor het maken van RISORINC-bestanden wijkt af wanneer u de
functie [Lay-out] (pagina 57) gebruikt. Raadpleeg “RISORINC-bestanden maken
met de functie Lay-out” (pagina 71).

n Open een documentbestand en geef de afdruktaak in het
dialoogvenster [Afdrukken] op.

Selecteer [Afdrukken] in het menu [Bestand] om het dialoogvenster [Afdruk-
ken] te openen.

E Controleer of [RISO...] is geselecteerd in het veld [Printer]
in het dialoogvenster [Afdrukken].

De geselecteerde [RISO...] moet overeenkomen met het model printer van
RISO waarnaar uw documentbestand moet worden verzonden. Als dat niet
het geval is, worden de verzonden documentgegevens niet goed via de be-
stemmingsprinter van RISO afgedrukt.

BELANGRIJK!

¢ Het RISORINC-bestand moet met het printerstuurprogramma van RISO worden
gemaakt dat hoort bij uw printer van RISO. Wanneer het printerstuurprogramma
niet overeenkomt met het printerstuurprogramma van RISO, wordt het verzon-
den document niet goed afgedrukt.

¢ USB-flash-via-printerstuurprogramma kan niet worden gebruikt.
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E Open de documentgegevens in een bestand.

Selecteer het betreffende selectievakje, bijvoorbeeld [Naar bestand] en klik

op [OK]. Voer vervolgens de naam en de bestemming van het RISORINC-

bestand dat moet worden gemaakt in het weergegeven dialoogvenster in en
klik op [OK] of [Opslaan].

(OIE[EXNY[©» Wanneer het betreffende selectievakje niet in het dialoogvenster
[Afdrukken] wordt weergegeven, wijzigt u de configuratie van het
printerstuurprogramma.

Open het dialoogvenster [Eigenschappen] in de map [Printers] en
selecteer “Bestand” in de lijst [Afdrukken naar de volgende poort] op

het tabblad [Details] of [Poorten]. Vervolgens opent u het dialoog-
venster [Afdrukken] en klikt u op [OK].

& Afdrukken

Algemeen ‘

Frinter selecteren

B %

Printer RISOEZ 5 . .
taevoegen etios | Selecteer het selectievakje
van [Naar bestand]

Status: Gereed [] Maar bestand ) | Yoorkeursinstelingsn
Locatie:
Opmerking:
Faginabereik
@ Alles Aantal exemplaren: 1 e

Selectie Huidige pagina

LG
Afdiukken ] [ Annuleren I [ Toepaszen ]
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~
RISORINC-bestanden maken met de functie Lay-out
Wanneer u de functie [Lay-out] gebruikt (pagina 57) kunnen bestanden niet op de standaardwijze goed
worden gemaakt. Maak RISORINC-bestanden via een lokale poort.
H Lokale poort toevoegen voor RISORINC-bestanden
(1) Open het Eigenschappen dialoogvenster.
Zie Stappen il en FA op pagina 46.
(2 Open het tabblad [Poorten].
(® Klik op [Poort toevoegen].
(@) Selecteer [Lokale poort] en klik op [Nieuwe poort].
(® Het dialoogvenster [Poortnaam] opent en u moet de schijf en naam van map
invoeren voor het opslaan van het RISORINC bestand (bijvoorbeeld C:\RISO) en de
bestandsnaam (bijvoorbeeld RISORINC.prn). Klik daarna op [OK].
Indien u “C:\RISO\RISORINC.prn” heeft ingevoerd voor [Poortnaam], wordt het met
“RISORINC.prn” genaamde bestand opgeslagen in de “RISO” map op de C-schijf.
H Lokale poort selecteren voor RISORINC-bestanden
(1 Open het Eigenschappen dialoogvenster.
Zie Stappen il en FA op pagina 46.
(2 Open het tabblad [Poorten].
(3 Selecteer het selectievakje van de lokale poort voor RISORINC-bestanden die is
toegevoegd bij [Printerpoort] en klik op [OK].
BELANGRIJK!
Nadat u een RISORINC-bestand met de functie [Lay-out] hebt gemaakt, herstelt u de standaard prin-
terpoort weer op dezelfde wijze waarop u de lokale poort hebt ingesteld.
Het is handig wanneer u twee RISO-printerstuurprogramma’s installeert waarvan u er een
registreert als uitvoerende printer en de andere gebruikt voor RISORINC-bestanden.
H RISORINC-bestanden uitvoeren
(D Open het dialoogvenster [Afdrukken].
Open de oorspronkelijke data die u wilt omzetten in een RISORINC-bestand en selecteer [Afdruk
ken] in het menu [Bestand].
(@ Controleer de afdrukomstandigheden.
Controleer of het RISO-printerstuurprogramma waarin de lokale poort is geselecteerd voor
RISORINC- bestanden, wordt weergegeven in de lijst [Printernaam].
(3 Naar bestand uitvoeren.
Verwijder het vinkje in het selectievakje [Afdrukken naar bestand] en klik op [OK]. Het bestand
wordt opgeslagen onder de ingevoerde naam en map voor de lokale poort.
BELANGRIJK!
*\erwijder het vinkje van het selectievakje [Afdrukken naar bestand]. De data worden automatisch naar
een bestand uitgevoerd.
* Om andere origineeldata uit te voeren, verplaatst u het op dat moment opgeslagen RISORINC-bestand
of geeft u deze een andere naam.
Als de uitvoer niet wordt gewijzigd, wordt het opgeslagen bestand overschreven.
/
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Printerstuurpro-
gramma verwijderen

De procedure voor het verwijderen van het printerstuurpro-
gramma met het programma voor verwijderen, beschrijven
we hier.

Bij Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/
Windows 10

Wanneer het stuurprogramma met het programma voor ver-
wijderen wordt verwijderd, kan het printerstuurprogramma-
pakket niet worden verwijderd. Wanneer het stuurprogram-
mapakket verwijderd moet worden omdat u bijvoorbeeld het
printerstuurprogramma opnieuw wilt installeren, verwijdert
u het printerstuurprogramma handmatig.

B Printerstuurprogramma verwijderen ......... 73
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Printerstuurprogramma verwijderen

T
B Printerstuurprogramma verwijderen

Hier beschrijven we de procedure voor het verwijderen van het printerstuurprogramma.
(Raadpleeg pagina 80 voor informatie over het handmatig verwijderen van het

stuurprogramma.)

BELANGRIJK!
Om het printerstuurprogramma te verwijderen, dient u zich aan te melden in Windows met het
account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen te wijzigen (beheerder enzovoort).

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in het CD-ROMSTATION

van uw computer.

Het installatieprogramma wordt gestart. Indien het installatieprogramma niet
start, dubbelklik dan op het [Setup(.exe)] bestand in de onderstaande map.
Bij Windows (32-bits):

(CD-ROM):[Windows 32-bit] map

Bij Windows (64-bits):

(CD-ROM):[Windows 64-bit] map

(0]%\"[Z250\[€) Wanneer het [Gebruikersaccountbeheer] dialoogvenster wordt weerge-
geven, klikt u op [Ja] of op [Toestaan] (bij Windows Vista).

Selecteer uw taal uit de vervolgkeuzelijst en klik op [OK].

#. RISO Printer Driver SETUP

Select your language.

| B#EsE {lapanese)
——

= Srah
q_Nederlands  {Dutch)

Frangais (French)

Deutsch [German)

Italianc (Italian) 1
B35S {lapanese)

Jezyk polski  (Palish)

Portugués {Portuguese) v

Klik op [Verwijderen].

¥ Installatie RISO-printerstuurprogramma

RISO Printer Driver

S VAA
ATANAV

@& \VAVAVA
 /AVAYAV
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] | «iikop [Volgende].

# Voor het verwijderen

Doe het volgende voordat u het printerstuurprograrmma verwijdert,

Sluit alle geopende toepassingen.

Zorg ervoor dat de gebruiker is aangemeld als beheerder (administrator).

\orige ( Vg\gemdeb‘ Annuleren |

E Selecteer de printer waarvoor het printerstuurprogramma
moet worden verwijd.

Selecteer de printer die u wilt verwijderen,

U kunt meerdere printers selecteren,

Vorige volgende 3 Annuleren

6 Klik op [Volgende].

Selectear de printer die u wilt verwijderan,

U kunt meerdere printers selecteren,

YWorige (l Vg\géﬁde """ |) Annuleren

74 Printerstuurprogramma verwijderen



Printerstuurprogramma verwijderen

Klik op [Verwijderen].

#, Yerwijderen controleren

| Het printerstuurprograrnma kan nu worden varwdiderd.

Printernaarm:
RISO EZ 5 Series

Worige ( | \{gﬁ[wuderenb Annuleren

Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op nadat u het printerstuurprogramma hebt

verwijderd.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, start de computer
opnieuw op wanneer u op [Voltooien] hebt geklikt.

# Verwijderen voltooid

Het RISO-printerstuurrogramma is wverwijderd,

Start de computer opnieusw: voordat u het printerstuurprogramma opniewswy
installeert,

. ..J ¥ Mateen opnisuw starten
a7

Verwijder de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de verwijderde CD-ROM bij de hand.
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Printerstuurpro-
gramma handma-
tig installeren/
verwijderen

Hier beschrijven we het installeren/verwijderen van het printer-
stuurprogramma zonder het programma voor installeren/verwij-

deren.
Bij Windows 2000/Windows XP..........cccceueee 78
B Handmatig installeren...........cccoeevmmennnnnn. 78

Bij een USB-kabelaansluiting................. 78

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer” .............ccccocc..... 79
B Handmatig verwijderen ............ccoeeummnnrnnn 80
Bij Windows Vista..........cccoevcvimmmmnnnnnnnsiisnnnens 81
B Handmatig installeren ........cccceeeeeevveeeenen. 81

Bij een USB-kabelaansluiting................. 81

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer”.............ccccce.e. 82
B Handmatig verwijderen ............ccoeemmeenrrn 84
Bij WIiNAOWS 7 ....cccoommmrrriiniisnmsnnnnnnsssssnnnns 85
B Handmatig installeren ...........cccooceerrnnneen. 85

Bij een USB-kabelaansluiting................. 85

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer.............cccccce.. 86
B Handmatig verwijderen ............ccoeeummeernnn. 88
Bij Windows 8/Windows 8.1........cccceeerninnes 89
B Handmatig installeren...........cccoevemmeennnnn. 89

Bij een USB-kabelaansluiting................. 89

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer”.............cccccc..... 90
B Handmatig verwijderen.........ccccceeeeveeveeennn. 92
Bij Windows 10 ......cccceiiiimmmrniiemnrrnenn s 93
B Handmatig installeren...........cccccevemmmnnnnnn. 93

Bij een USB-kabelaansluiting................. 93

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer..........cccccvveeeee.. 94
B Handmatig verwijderen ..........cccocerriinnnnen. 96
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Bij Windows 2000/Windows XP
e

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

* Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in Windows
met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen te wijzigen (be-
heerder enzovoort).

¢ Een serverbesturingssysteem en printer delen worden niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

n Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de
printer.

Start uw computer op en plaats de CD-ROM [RISO Printer
Driver] in uw computer.

Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

Installeer het printerstuurprogramma aan de hand van de
instructies van de wizard [Nieuwe hardware gevonden].

(1 Selecteer [Installeren van een lijst of gespecificeerde locatie] en [Niet
zoeken. lk selecteer het stuurprogramma dat geinstalleerd moet worden]
en klik dan op [Volgende]. (Bij Windows XP) Selecteer [Toon een lijst met
bekende stuurprogramma’s voor dit apparaat zodat ik een bepaald
stuurprogramma kan kiezen] en klik vervolgens op [Volgende]. (Bij
Windows 2000)

(@ Klik op [Diskette] en selecteer het inf-bestand van het stuurprogramma dat
geinstalleerd moet worden.

(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win2000_XP]-[Dutch]-
RISODRV.INF
(3 Selecteer de printer die wordt gebruikt, en klik op [Volgende].
@ Voltooi de wizard.

Start uw computer opnieuw op.

Open de map Printer en dan de eigenschappen van de printer
waarvoor het printerstuurprogramma is geinstalleerd.
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Handmatig installeren (Bij Windows 2000/Windows XP)

8

Klik op [Print processor] in het tabblad [Details].

Selecteer [R34X8AP] in de lijst met printprocessors en [NT EMF
1.008] in de lijst met standaarddatatypen en klik op [OK].

Druk een testpagina af.

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer*

N oo

* Alleen bij modellen uit de EZ5-serie

Start de wizard [Printer toevoegen]

Selecteer [Lokale printer] en klik op [Volgende].

Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn, enzovoort).

Klik op [Diskette] en selecteer het inf-bestand van het stuur-
programma dat geinstalleerd moet worden.

Bij een netwerkaansluiting:

(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win2000_XP]-[Dutch]-
RISODRV.INF

Bij een USB-flashdrive uitvoer:

(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win2000_XP]-[Dutch]-
[USB flash]-RISODRV.INF

Selecteer de printer die wordt gebruikt, en klik op [Volgende].

Druk bij een netwerkaansluiting een testpagina af.

Start uw computer opnieuw op.
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Handmatig verwijderen (Bij Windows 2000/Windows XP)

T
B Handmatig verwijderen

n Verwijder de printer om deze uit de map Printers te verwij-
deren.

Open [Bestand] en dan [Servereigenschappen] in het menu
van de map Printers.

E Selecteer in het tabblad [Stuurprogrammal] het printerstuur-
programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].
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Bij Windows Vista
T

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

* Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in Windows
met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen te wijzigen (be-
heerder enzovoort).

* Printer delen wordt niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

~go

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de printer.

Schakel uw computer in.

Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

In de wizard [Nieuwe hardware gevonden] selecteert u [Zoek
en installeer stuurprogrammasoftware] en dan [Niet online
zoeken).

Selecteer [Ik heb geen diskette. Toon andere opties.] en dan
[Zoek op mijn computer naar stuurprogrammasoftware].

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

Selecteer in het scherm [Bladeren] het inf-bestand van het
stuurprogramma dat geinstalleerd moet worden.

Bij Windows Vista (32-bits):(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-RISODRV.inf

Bij Windows Vista (64-bits):(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-RISODRV.inf

Selecteer de printer die wordt gebruikt, en klik op [Volgende].

Start uw computer opnieuw op.
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Handmatig installeren (Bij Windows Vista)

10

il
12

13
14

Open de map Printer en dan de eigenschappen van de printer
waarvoor het printerstuurprogramma is geinstalleerd.

Klik op [Print processor] in het tabblad [Details].

Selecteer de volgende afdrukprocessor uit de lijst en klik
erop.

Bij Windows Vista (32-bits): [R34V8AP]
Bij Windows Vista (64-bits): [R34V6AP]

Selecteer [NT EMF 1.008] in de lijst met standaardgegeven-
stype en klik op [OK].

Druk een testpagina af.

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer*

* Alleen bij modellen uit de EZ5-serie

Start de wizard [Printer toevoegen].

Selecteer [Lokale printer] en klik op [Volgende].

Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn enzovoort).

BELANGRIJK!
U kunt geen lokale poort maken in de route van het opstartstation.
Maak een willekeurige map en maak dan de lokale poort in die map.

Klik op [Diskette] en selecteer het inf-bestand van het
stuurprogramma dat geinstalleerd moet worden.

Bij een netwerkaansluiting:

Bij Windows Vista (32-bits):(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-RISODRUV. inf

Bij Windows Vista (64-bits):(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-RISODRYV. inf
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Handmatig installeren (Bij Windows Vista)

N & &

Bij een USB-flashdrive uitvoer:

Bij Windows Vista (32-bits):(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-[USB flash]-RISODRV. inf

Bij Windows Vista (64-bits):(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-[USB flash]-RISODRV. inf

Selecteer de printer die wordt gebruikt, en klik op [Volgende].
Druk bij een netwerkaansluiting een testpagina af.

Start uw computer opnieuw op.
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Handmatig verwijderen (Bij Windows Vista)

T
B Handmatig verwijderen

n Verwijder de printer om deze uit de map Printers te verwij-
deren.
E In het menu dat wordt weergegeven wanneer u met de rech-

termuisknop in de marge van de map Printers klikt, selecteert
u [Als administrator uitvoeren] en dan op [Servereigenschap-

pen].

E] Selecteer in het tabblad [Stuurprogramma] het printerstuur-
programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].

EI Wanneer het dialoogvenster [Stuurprogramma en pakket
verwijderen] opent, selecteert u [Stuurprogramma en stuur-
programmapakket verwijderen] om het stuurprogramma en
het stuurprogramma pakket te verwijderen.
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Bij Windows 7
T

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

* Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in Windows
met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen te wijzigen (be-

heerder enzovoort).

¢ Printer delen wordt niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

SNE & B

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de printer.

Schakel uw computer in.

Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

BELANGRIJK!

Ga niet verder met de volgende stappen tot [Het stuurprogramma voor het apparaat is
niet geinstalleerd] wordt weergegeven in de taakbalk.

Activeer [Apparaatbeheer].
Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-

[Apparaatbeheery].

Klik met de rechter muisknop [Overige apparaten]-[(naam
van uw printer)] en klik vervolgens op [Stuurprogramma’s
bijwerken] in het menu dat wordt weergegeven.

Click [Op mijn computer naar stuurprogramma’s zoeken].

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

Klik op [Bladeren], selecteer de map die hieronder wordt
getoond en klik op [OK.]
Bij Windows 7 (32-bits):(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-

[WinVista_7]-[Dutch]

Bij Windows 7 (64-bits):(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-

[WinVista_7]-[Dutch]

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-

gende].
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Handmatig installeren (Bij Windows 7)

10
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13
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Klik op [Sluiten] en start uw computer opnieuw op.

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Ap-
paraten en printers] in deze volgorde, klik met de rechter
muisknop op de geinstalleerde printer en klik op [Eigenschap-
pen van printer] in het menu dat verschijnt.

Klik op [Afdrukprocessor] in het tabblad [Geavanceerd].

Selecteer de volgende afdrukprocessor uit de lijst en klik
erop.

Bij Windows 7 (32-bits): [R34V8AP]
Bij Windows 7 (64-bits): [R34V6AP]

Selecteer [NT EMF 1.008] in de lijst met standaardgegeven-
stype en klik op [OK].

Druk een testpagina af vanaf het tabblad [Algemeen].

Klik op [OK] om het venster te sluiten.

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer*

* Alleen bij modellen uit de EZ5-serie

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Ap-
paraten en printers] in deze volgorde en selecteer om te
beginnen [Een printer toevoegen].

Klik op [Een lokale printer toevoegen] in het dialoogvenster
[Printer toevoegen].

Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn enzovoort).

BELANGRIJK!
U kunt geen lokale poort maken in de route van het opstartstation.
Maak een willekeurige map en maak dan de lokale poort in die map.

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.
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Handmatig installeren (Bij Windows 7)
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Klik op [Bladeren].

In het venster [Bladeren] selecteert u het volgende .inf-bes-

tand en klikt u op [OK].

Bij een netwerkaansluiting:

Bij Windows 7 (32-bits): (CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-RISODRV.inf

Bij Windows 7 (64-bits): (CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-RISODRV.inf

Bij een USB-flashdrive uitvoer:

Bij Windows 7 (32-bits): (CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-[USB flash]-RISODRV.inf

Bij Windows 7 (64-bits): (CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Dutch]-[USB flash]-RISODRV.inf

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

Voer de [Printernaam] in en klik op [Volgende].

Wanneer een netwerkverbinding wordt gebruikt, drukt u een
testpagina af.

Klik op [Voltooien] om het venster te sluiten.

Start uw computer opnieuw op.
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Handmatig verwijderen (Bij Windows 7)

A
B Handmatig verwijderen

n Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appa-
raten en printers] in deze volgorde en selecteer de printer
die uit de printermap moet worden verwijderd.

Klik op de bestaande printer en klik op [Eigenschappen van
afdrukserver] op de bovenkant van het venster.

programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].

Wanneer het dialoogvenster [Stuurprogramma en pakket
verwijderen] opent, selecteert u [Stuurprogramma en stuur-
programmapakket verwijderen.] om het stuurprogramma en
het stuurprogramma pakket te verwijderen.

E] Selecteer in het tabblad [Stuurprogramma’s] het printerstuur-
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Bij Windows 8/Windows 8.1
e

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

* Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in Windows
met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen te wijzigen (be-
heerder enzovoort).

* Printer delen wordt niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

cof~Nfo

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de prin-
ter.

Schakel uw computer in.
Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

Activeer [Apparaatbeheer].

Open het “Apps” scherm en klik op [Configuratiescherm]-[Hardware en ge-
luiden]-[Apparaatbeheer].

Klik met de rechter muisknop [Overige apparaten]-[(naam
van uw printer)] en klik vervolgens op [Stuurprogramma’s
bijwerken] in het menu dat wordt weergegeven.

EIEN®» Kiik op [Actie] - [Zoeken naar gewijzigde apparaten] indien uw prin-
ternaam niet wordt getoond.

Click [Op mijn computer naar stuurprogramma’s zoeken].
Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

Klik op [Bladeren], selecteer de map die hieronder wordt
getoond en klik op [OK.]
Bij Windows 8 (32-bits)/Windows 8.1 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]
Bij Windows 8 (64-bits)/Windows 8.1 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

Klik op [Sluiten] en start uw computer opnieuw op.
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Handmatig installeren (Bij Windows 8)/Windows 8.1
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Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appa-
raten en printers] in deze volgorde, klik met de rechter muis-
knop op de geinstalleerde printer en klik op [Eigenschappen
van printer] in het menu dat verschijnt.

Klik op [Afdrukprocessor] in het tabblad [Geavanceerd].

Selecteer de volgende afdrukprocessor uit de lijst en klik
erop.

Bij Windows 8 (32-bits)/Windows 8.1 (32-bits): [R34VS8AP]
Bij Windows 8 (64-bits)/Windows 8.1 (64-bits): [R34V6AP]

Selecteer [NT EMF 1.008] in de lijst met standaardgegevens-
type en klik op [OK].

Druk een testpagina af vanaf het tabblad [Algemeen].

Klik op [OK] om het venster te sluiten.

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer*

* Alleen bij modellen uit de EZ5-serie

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appara-
ten en printers] in deze volgorde en selecteer om te beginnen
[Een printer toevoegen].

Klik op [Een lokale printer toevoegen] in het dialoogvenster
[Printer toevoegen].

Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn enzovoort).

BELANGRIJK!
U kunt geen lokale poort maken in de route van het opstartstation.
Maak een willekeurige map en maak dan de lokale poort in die map.

90 Printerstuurprogramma handmatig installeren/verwijderen



Handmatig installeren (Bij Windows 8/Windows 8.1)
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Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

Klik op [Bladeren].

In het venster [Bladeren] selecteert u het volgende .inf-be-
stand en klikt u op [OK].

Bij een netwerkaansluiting:

Bij Windows 8 (32-bits)/Windows 8.1 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]-
RISODRV.inf

Bij Windows 8 (64-bits)/Windows 8.1 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]-
RISODRV.inf

Bij een USB-flashdrive uitvoer:

Bij Windows 8 (32-bits)/Windows 8.1 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]-
[USB flash]-RISODRV.inf

Bij Windows 8 (64-bits)/Windows 8.1 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]-
[USB flash]-RISODRV.inf

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

Voer de [Printernaam] in en klik op [Volgende].

Wanneer een netwerkverbinding wordt gebruikt, drukt u een
testpagina af.

Klik op [Voltooien] om het venster te sluiten.

Start uw computer opnieuw op.
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Handmatig verwijderen (Bij Windows 8/Windows 8.1)

A
B Handmatig verwijderen

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Apparaten
en printers] in deze volgorde en selecteer de printer die uit de
printermap moet worden verwijderd.

Klik op de bestaande printer en klik op [Eigenschappen van
afdrukserver] op de bovenkant van het venster.

Selecteer in het tabblad [Stuurprogramma’s] het printerstuur-
programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].

Wanneer het dialoogvenster [Stuurprogramma en pakket
verwijderen] opent, selecteert u [Stuurprogramma en stuur-
programmapakket verwijderen.] om het stuurprogramma en
het stuurprogramma pakket te verwijderen.
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Bij Windows 10
1

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

* Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in Windows
met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen te wijzigen (be-
heerder enzovoort).

* Printer delen wordt niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de printer.
Schakel uw computer in.
Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

Activeer [Apparaatbeheer].

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram [Start] en klik op
[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Apparaatbeheer].

Klik met de rechter muisknop [Overige apparaten]-[(naam
van uw printer)] en klik vervolgens op [Stuurprogramma’s
bijwerken] in het menu dat wordt weergegeven.

(O[Z[=\[e» Klik op [Actie] - [Zoeken naar gewijzigde apparaten] indien uw prin-
ternaam niet wordt getoond.

Click [Op mijn computer naar stuurprogramma’s zoeken].

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

cofNfo

Klik op [Bladeren], selecteer de map die hieronder wordt
getoond en klik op [OK.]
Bij Windows 10 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]
Bij Windows 10 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]

g Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

[m Klik op [Sluiten] en start uw computer opnieuw op.
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Handmatig installeren (Bij Windows 10)
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Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] in deze volgorde, klik met de rechter
muisknop op de geinstalleerde printer en klik op [Eigen-
schappen van printer] in het menu dat verschijnt.

Klik op [Afdrukprocessor] in het tabblad [Geavanceerd].

Selecteer de volgende afdrukprocessor uit de lijst en klik
erop.

Bij Windows 10 (32-bits): [R34V8AP]
Bij Windows 10 (64-bits): [R34V6AP]

Selecteer [NT EMF 1.008] in de lijst met standaardgegevens-
type en klik op [OK].

Druk een testpagina af vanaf het tabblad [Algemeen].

Klik op [OK] om het venster te sluiten.

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer*

* Alleen bij modellen uit de EZ5-serie

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] in deze volgorde en selecteer om te
beginnen [Een printer toevoegen].

Klik op [Een lokale printer toevoegen] in het dialoogvenster
[Printer toevoegen].

Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn enzovoort).

BELANGRIJK!
U kunt geen lokale poort maken in de route van het opstartstation.
Maak een willekeurige map en maak dan de lokale poort in die map.
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Handmatig installeren (Bij Windows 10)
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Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

Klik op [Bladeren].

In het venster [Bladeren] selecteert u het volgende .inf-
bestand en klikt u op [OK].

Bij een netwerkaansluiting:

Bij Windows 10 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]-
RISODRV.inf

Bij Windows 10 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]-
RISODRV.inf

Bij een USB-flashdrive uitvoer:

Bij Windows 10 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]-
[USB flash]-RISODRV.inf

Bij Windows 10 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Dutch]-
[USB flash]-RISODRV.inf

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

Voer de [Printernaam] in en klik op [Volgende].

Wanneer een netwerkverbinding wordt gebruikt, drukt u een
testpagina af.

Klik op [Voltooien] om het venster te sluiten.

Start uw computer opnieuw op.
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Handmatig verwijderen (Bij Windows 10)

A
B Handmatig verwijderen

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Apparaten
en printers] in deze volgorde en selecteer de printer die uit de
printermap moet worden verwijderd.

Klik op de bestaande printer en klik op [Eigenschappen van
afdrukserver] op de bovenkant van het venster.

Selecteer in het tabblad [Stuurprogramma’s] het printerstuur-
programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].

Wanneer het dialoogvenster [Stuurprogramma en pakket
verwijderen] opent, selecteert u [Stuurprogramma en stuur-
programmapakket verwijderen.] om het stuurprogramma en
het stuurprogramma pakket te verwijderen.
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Tips om problemen op te lossen

Foutmelding op PC-Display

Voer de onderstaande stappen uit wanneer de volgende foutmeldingen op het display van de PC
worden weergegeven.

( Melding ) ( Beschrijving en te ondernemen stappen )
De printer is niet gereed om af te 0 Deze melding wordt weergegeven wanneer u papier moet
drukken. (Het apparaat is niet ge- plaatsen in uw printer van RISO of wanneer deze niet goed
reed.) op uw computer is aangesloten.

Plaats papier of controleer of uw printer van RISO
en de printerkabel goed zijn aangesloten en start het
afdrukken opnieuw.

QO Deze melding wordt ook weergegeven wanneer het geheu-
gen van uw printer van RISO vol raakt tijdens het verzenden
van data omdat het betreffende document te groot is.

Verklein het bestandsformaat van het betreffende
document of verhoog de waarde van de instelling
[Time-out] van uw computer en start het afdrukken

opnieuw.
Er kan niet worden afgedrukt omdat QO Deze melding wordt weergegeven wanneer de printerinstel-
er een fout is waargenomen in de lingen (papierformaat, afdrukstand enzovoort) in de toepass-
huidige printerinstellingen. ingssoftware en het printerstuurprogramma niet overeenko-

men.

Wijzig de printerinstellingen in de toepassingssoftware
zodat deze overeenkomen met de instellingen van het
printerstuurprogramma of vice versa.
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Bedieningsproblemen

Controleer de systeeminstellingen zoals hieronder beschreven wanneer u de volgende bedienings-
problemen heeft. Neem contact op met uw servicevertegenwoordiger wanneer u het probleem niet
kunt verhelpen.

Er kan niet worden afgedrukt

( Probleem ) ( Oorzaak/te ondernemen stappen )
Uw printer van RISO ontvangt geen O Uw computer is niet goed aangesloten op uw printer van
data van uw computer, zelfs niet na- RISO.

dat de afdruktaak in de toepassings-

software is voltooid Sluit de printerkabel (of netwerkkabel) goed aan op uw

computer en uw printer van RISO.
Q Het [RISO...] printerstuurprogramma is niet geselecteerd.
Selecteer het stuurprogramma en druk opnieuw af.

Q [Afdrukken] wordt als status van de printer weergegeven
wanneer u het venster [RISO...] printermonitor opent.

Wacht tot de printerstatus wijzigt in het venster
[RISO...] printermonitor.

Bijlage 99



( Probleem ) ( Oorzaak/te ondernemen stappen >

Uw printer van RISO kan het verwer-
ken van de huidige documentdata niet
voltooien.

Q De printerkabel (of netwerkkabel) is verwijderd net nadat een
afdruktaak in de toepassingssoftware is gestart. ([Afdrukken]
wordt weergegeven wanneer u het venster [RISO...] printer-
monitor opent in dit geval.)

Sluit de kabel weer aan en annuleer de huidige op-
dracht in het venster [RISO...] printermonitor. Schakel
dan uw printer van RISO uit. Schakel deze na on-
geveer 10 seconden weer in.

Q [Pauze] wordt als status van de printer weergegeven wan-
neer u het venster [RISO...] printermonitor opent.

Klik op [Opnieuw starten] in het menu [Document] in
het venster [RISO...] printermonitor.

Q De printerinstellingen (papierformaat, afdrukstand enzovoort)
in de toepassingssoftware en het printerstuurprogramma ko-
men niet overeen.

Wijzig de printerinstellingen in de toepassingssoftware
zodat deze overeenkomen met de instellingen van het

printerstuurprogramma of vice versa, en herhaal de
afdruktaak via de toepassingssoftware.

Q De afdruktaak is geannuleerd voordat deze is voltooid in de
toepassingssoftware op uw computer.

Schakel uw printer van RISO uit. Schakel deze na
ongeveer 10 seconden weer in.

Uw printer van RISO maakt geen
master wanneer de documentdata
van uw computer zijn verzonden of uw
printer van RISO niet start met afdruk-
ken nadat een master is gemaakt.

Q Wanneer u [Verwerking] op een andere instelling dan “Vol-
automatisch” zet, stopt het proces en wordt er op instructies
gewacht.

Druk op de toets Start op uw printer van RISO. Het
volgende proces wordt gestart.
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Onverwacht afdrukresultaat

( Probleem ) ( Oorzaak/te ondernemen stappen )

Afbeeldingen worden niet goed afge-
drukt.

Q Het huidige [RISO...] printerstuurprogramma is niet geselect-
eerd als ingeschakeld tijdens het bewerken van afbeeldingen.

Selecteer het huidige [RISO...] printerstuurprogramma
en bewerk de afbeeldingen opnieuw. Afbeeldingen
worden niet goed afgedrukt wanneer deze zijn bewerkt
met een ander printerstuurprogramma.

O Het opgegeven aangepaste papierformaat was zo groot dat
onverwachte marges op een pagina verschenen.

Selecteer een ander papierformaat of geef een aange-
past papierformaat binnen het goede bereik op.

Afbeeldingen zijn onverwachts ver-
kleind.

Q Gebruikt u het printerstuurprogramma dat overeenkomt met
uw printer van RISO?

Wanneer de naam van uw printer van RISO afwijkt van
die van de modelnaam van uw printerstuurprogramma,
worden documentdata niet goed afgedrukt.

Sommige lettertypes worden niet
goed afgedrukt.

Q De optie [Printerfont gebruiken] is geselecteerd in de
toepassingssoftware.

Annuleer de optie [Printerfont gebruiken] in de toepas-
singssoftware.

De pagina is niet gecentreerd of een
rand ervan is afgesneden.

Q De instelling van het papierformaat in de toepassingssoftware
komt niet overeen met die in het printerstuurprogramma.

Stel beide instellingen voor het papierformaat op
dezelfde waarde in.

QO Het afdrukgebied in de toepassingssoftware is groter dan het
maximale afdrukgebied van uw printer van RISO.

Vergroot de randmarges in de toepassingssoftware
zodat de pagina binnen het afdrukgebied van uw
printer van RISO valt.

Q Er is een probleem met de afdrukcilinder (trommel) in uw
printer van RISO.

Controleer uw printer van RISO en raadpleeg de
betreffende gebruikershandleiding.
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Onverwachte actie

( Probleem

Uw printer van RISO maakt voor elke
kopie van een identieke pagina een
nieuwe master.

) C

Oorzaak/te ondernemen stappen >

Q Het selectievakje [Sorteren] is geselecteerd in het
dialoogvenster [Afdrukken] in de toepassingssoftware.

Annuleer via uw computer de huidige afdruktaak en
schakel uw printer van RISO uit. Schakel deze na
ongeveer 10 seconden weer in. Annuleer altijd de
opties [Afdrukken sorteren] of [Sorteren] in het
dialoogvenster [Afdrukken] wanneer u een afdruktaak
start.

Uw printer van RISO werkt niet zoals
opgegeven in de optie [Sorterbestu-
ring] in het printerstuurprogramma.

Q De verwerkingstaak opgegeven in de optie [Sorterbesturing]
is niet beschikbaar voor de huidige combinatie van uw printer
van RISO en een optionele sorter.

Raadpleeg de betreffende gebruikershandleidingen
van uw printer van RISO en de optionele sorter.

Uw printer van RISO drukt niet af met
de snelheid opgegeven in de optie
[Afdruksnelheid] in het printerstuur-
programma.

Q De afdruksnelheid blijft constant wanneer een bepaalde
modus is geselecteerd in de optie [Sorterbesturing] in het
printerstuurprogramma omdat uw printer van RISO is uit-
gerust met een bepaald model optionele sorter.

Raadpleeg de betreffende pagina voor een gedetail-

leerde beschrijving van de optie [Sorterbesturing].
(Pagina 66)

De originele data worden niet naar de
USB-flashdrive verzonden.
(EZ5-serie)

Q Gebruikt u het printerstuurprogramma voor de USB-
flashdrive?
Er zijn twee soorten printerstuurprogramma’s. Om gegevens
naar een USB-flashdrive te verzenden, installeert u het
USB-flash-via-printerstuurprogramma. Data kunnen niet naar
een USB-flashdrive worden verzonden via een standaard
printerstuurprogramma. (Pagina 36)

Q Gebruikt u een USB-flashdrive die geformatteerd is voor
RISO-mappen?
Maak een aparte map voor RISO-bestanden in de
USB-flashdrive. (Pagina 42)
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Instellingen kunnen niet worden opgegeven

( Probleem

Er kan geen naam worden ingevoerd
in het dialoogvenster om het aange-
paste papierformaat te registreren.

) C

Oorzaak/te ondernemen stappen )

Q De naam is te lang voor het betreffende veld.

Een naam mag maximaal 30 tekens bevatten.

Er kan geen waarde worden inge-
voerd in de betreffende velden om het
aangepaste papierformaat te registre-
ren.

Q De waarde valt buiten het toegestane bereik.

Voer een waarde in de betreffende velden in die binnen
het bereik valt.

Het aangepaste papierformaat kan
niet worden geregistreerd in het
[RISO...] printerstuurprogramma.

O Het betreffende dialoogvenster is niet goed afgesloten.

Voer het gewenste aangepaste papierformaat in het
dialoogvenster [Lijst aangepast papier] nogmaals in en
klik dan op [OK] of [Opslaan] voordat u het dialoogven-
ster afsluit. (Pagina 47)

Het opgegeven aangepaste papierfor-
maat kan niet worden geselecteerd in
de toepassingssoftware.

Q [Aangepast] is niet geselecteerd in de optie [Papierformaat]
in het dialoogvenster [Eigenschappen] van het printerstuur-
programma.

Selecteer [Aangepast] in de optie [Papierformaat].

Q [Papierformaat: Aangepast] kan niet worden geselecteerd in
het dialoogvenster [Printerinstellingen] in de toepassingssoft-
ware.

Geef een standaardpapierformaat op dat groter is dan
het opgegeven aangepaste formaat.
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